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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2021/914
av den 4 juni 2021

om standardavtalsklausuler for 6verféring av personuppgifter till tredjelinder i enlighet med
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/679

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphavande
av direktiv 95/46EG (allmin dataskyddsforordning) (), sirskilt artikel 28.7 och artikel 46.2 ¢, och

av foljande skal:

(1)  Tekniska framsteg underldttar de gransoverskridande datafloden som dr nodvindiga for att internationellt samarbete
och internationell handel ska utvecklas. Samtidigt 4r det nddvindigt att sikerstalla att den niva av skydd som fysiska
personer garanteras genom férordning (EU) 2016/679 inte undergrivs nir personuppgifter 6verfors till tredjelinder,
diribland i samband med vidare 6verforing (). Syftet med bestimmelserna om 6verforing av personuppgifter i
kapitel V i forordning (EU) 2016/679 ir att sdkerstilla att den hoga skyddsnivan uppritthélls nir personuppgifter
overfors till ett tredjeland ().

(2)  Tenlighet med artikel 46.1 i forordning (EU) 2016/679 far en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride,
i avsaknad av ett beslut om adekvat skyddsnivd fran kommissionen enligt artikel 45.3, endast overfora
personuppgifter till ett tredjeland efter att ha vidtagit limpliga skyddsdtgirder och pa villkor att lagstadgade
rittigheter och effektiva rittsmedel finns tillgdngliga for de registrerade. Sddana skyddsatgirder kan ta formen av
standardavtalsklausuler som antagits av kommissionen i enlighet med artikel 46.2 c.

(3)  Anvidndningen av standardavtalsklausuler ar begrinsad till att sdkerstilla limpliga skyddsdtgarder for
personuppgifter vid internationella 6verforingar. Den personuppgiftsansvarig eller det personuppgiftsbitride som
overfor personuppgifterna till ett tredjeland (uppgiftsutforaren) och den personuppgiftsansvarig eller det personupp-
giftsbitride som tar emot personuppgifterna (uppgiftsinforaren) har darfor friheten att infora dessa standardavtals-
klausuler i ett mer overgripande avtal och att lagga till andra bestimmelser eller ytterligare skyddsatgarder, under
forutsittning att de inte direkt eller indirekt stdr i strid med standardavtalsklausulerna eller paverkar de registrerades
grundliggande rittigheter eller friheter. Personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden uppmuntras att
tillhandahdlla ytterligare skyddsatgirder genom avtalsenliga &taganden som kompletterar standardavtals-
klausulerna (¥). Anvindningen av standardavtalsklausulerna péverkar inte uppgiftsutforarens och/eller uppgiftsin-
forarens avtalsenliga skyldigheter att sikerstilla respekten for tillimpliga privilegier och tillimplig immunitet.

(4 Aven om uppgiftsutforaren anvinder standardavtalsklausuler for att tillhandahélla limpliga skyddsdtgirder for
overforingar i enlighet med artikel 46.1 i forordning (EU) 2016/679 maste han eller hon fullgora sina allminna
skyldigheter i egenskap av personuppgiftsansvarig eller personuppgiftsbitrdde enligt férordning (EU) 2016/679.
Detta omfattar den personuppgiftsansvariges skyldighet att informera de registrerade om avsikten att 6verfora deras
personuppgifter till ett tredjeland enligt artikel 13.1 f och artikel 14.1 f i férordning (EU) 2016/679. Vid 6verforingar
enligt artikel 46 i férordning (EU) 2016/679 mdste denna information inbegripa en hinvisning till de laimpliga
skyddsédtgirderna och hur en kopia av dem kan erhéllas, eller information om var de har gjorts tillgdngliga.

EUTL 119, 4.5.2016,s. 1.
Artikel 44 i forordning (EU) 2016/679.
Se dven domstolens dom av den 16 juli 2020 i mal C-311/18, Data Protection Commissioner mot Facebook Ireland Ltd och
Maximillian Schrems ("Schrems 1I”), ECLEEU:C:2020:559, punkt 93.
(*) Skil 109 i forordning (EU) 2016/679.
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Kommissionens beslut 2001/497EG () och 2010/87/EU (*) innehdller standardavtalsklausuler for att underlitta
overforingen av personuppgifter frén en personuppgiftsansvarig som ar etablerad i unionen till en personuppgift-
sansvarig eller ett personuppgiftsbitride som ar etablerad/etablerat i ett tredjeland som inte har en adekvat
skyddsnivd. Dessa beslut fattades pa grundval av Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG ().

Enligt artikel 46.5 i forordning (EU) 2016/679 ska beslut 2001/497/EG och beslut 2010/87[EU forbli i kraft tills de,
vid behov, dndras, ersitts eller upphivs av ett kommissionsbeslut som antagits i enlighet med artikel 46.2 i samma
forordning. Standardavtalsklausulerna i besluten behévde uppdateras mot bakgrund av nya krav i forordning (EU)
2016/679. Sedan besluten antogs har den digitala ekonomin dessutom utvecklats avsevirt, med omfattande
anvindning av nya och mer komplexa behandlingssteg som ofta inbegriper flera uppgiftsinforare och
uppgiftsutforare, ldnga och komplexa behandlingskedjor och nya typer av affarsforbindelser. Detta innebér att
standardavtalsklausulerna méste moderniseras s att de speglar den nya verkligheten pa ett battre sitt genom att
omfatta fler behandlings- och 6verforingssituationer och mojliggora ett mer flexibelt tillvigagdngssitt, till exempel
med avseende pd antalet parter som kan ingd ett avtal.

En personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride fir anviinda de standardavtalsklausuler som anges i bilagan
till detta beslut for att tillhandahélla limpliga skyddsatgdrder i den mening som avses i artikel 46.1 i férordning (EU)
2016/679 vid overforing av personuppgifter till ett personuppgiftsbitrade eller en personuppgiftsansvarig som ar
etablerat/etablerad i ett tredjeland, utan att det paverkar tolkningen av begreppet internationell overforing i
forordning (EU) 2016/679. Standardavtalsklausulerna fir endast anvindas vid sidana overforingar i den
utstrickning som uppgiftsinforarens behandling inte omfattas av tillimpningsomridet for forordning (EU)
2016/679. Detta omfattar dven overforing av personuppgifter av en personuppgiftsansvarig eller ett personupp-
giftsbitrdde som inte dr etablerad/etablerat i unionen, i den utstrickning som behandlingen omfattas av férordning
(EU) 2016/679 (enligt artikel 3.2 i samma forordning), eftersom den giller utbjudande av varor eller tjanster till
registrerade i unionen eller 6vervakning av deras beteende nir de befinner sig i unionen.

Mot bakgrund av att férordning (EU) 2016/679 och Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 (%)
generellt har samordnats bor det dven vara mojligt att anvinda standardavtalsklausulerna inom ramen for ett avtal
enligt artikel 29.4 i forordning (EU) 2018/1725 vid 6verforing av personuppgifter till en underentreprendr i ett
tredjeland av ett personuppgiftsbitrade som inte dr en unionsinstitution eller ett unionsorgan, men som omfattas av
forordning (EU) 2016679 och behandlar personuppgifter pd uppdrag av en unionsinstitution eller ett unionsorgan i
enlighet med artikel 29 i férordning (EU) 2018/1725. Under forutsittning att avtalet speglar samma skyldigheter
avseende dataskydd som faststills i avtalet eller ndgon annan rattsakt mellan den personuppgiftsansvarige och
personuppgiftsbitradet i enlighet med artikel 29.3 i forordning (EU) 2018/1725, i synnerhet genom att ge
tillrickliga garantier for tekniska och organisatoriska atgarder for att sikerstilla att behandlingen uppfyller kraven i
nimnda forordning, kommer efterlevnad av artikel 29.4 i forordning (EU) 2018/1725 att sikerstillas. Detta
kommer i synnerhet att vara fallet ndr den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet anvinder
standardavtalsklausulerna i kommissionens genomférandebeslut om standardavtalsklausuler mellan personuppgift-
sansvariga och personuppgiftsbitriden enligt artikel 28.7 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2016679 och artikel 29.7 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (°).

Om behandlingen inbegriper 6verforingar av personuppgifter frén personuppgiftsansvariga som omfattas av
forordning (EU) 2016/679 till personuppgiftsbitriden som inte omfattas av dess geografiska tillimpningsomrade,
eller frdn personuppgiftsbitriden som omfattas av forordning (EU) 2016/679 till underentreprendrer som inte
omfattas av dess geografiska tillimpningsomréade, bor de standardavtalsklausuler som anges i bilagan till detta
beslut ocksa gora det mojligt att uppfylla kraven i artikel 28.3 och 28.4 i forordning (EU) 2016/679.

(10) I de standardavtalsklausuler som anges i bilagan till detta beslut kombineras allmdnna klausuler med ett modulart

tillvigagingssitt for att ta hinsyn till olika overforingsscenarier och komplexiteten i de moderna behandlings-
kedjorna. Vid sidan av de allmédnna klausulerna bor personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitraden vilja den
modul som dr tillimplig i deras situation for att skriddarsy sina skyldigheter enligt standardavtalsklausulerna i

Kommissionens beslut 2001/497/EG av den 15 juni 2001 om standardavtalsklausuler for 6verforing av personuppgifter till tredje land
enligt direktiv 95/46/EG (EGT L 181, 4.7.2001, s. 19).

Kommissionens beslut 2010/87/EU av den 5 februari 2010 om standardavtalsklausuler for overforing av personuppgifter till
registerforare etablerade i tredjeland i enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 95/46/EG (EUT L 39, 12.2.2010, s. 5).
Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s. 31).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 20181725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sédana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39), se skal 5.
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forhallande till sina roller och ansvarsomrdden i samband med databehandlingen i frga. Det bor vara mojligt for fler
an tva parter att folja standardavtalsklausulerna. Dessutom bor ytterligare personuppgiftsansvariga och personupp-
giftsbitraden ha mojlighet att ansluta sig till standardavtalsklausulerna som uppgiftsutforare eller uppgiftsinforare
under hela giltighetstiden for det avtal som de ar en del av.

(11) For att tillhandahalla limpliga skyddsédtgarder bor standardavtalsklausulerna sikerstilla att de personuppgifter som
overfors pd denna grund har en skyddsnivd som visentligen 4r likvirdig med den skyddsnivd som garanteras inom
unionen (). I syfte att sikerstilla insyn i behandlingen bér de registrerade f4 en kopia av standardavtalsklausulerna
och, i synnerhet, information om de kategorier av personuppgifter som behandlas, ritten att erhalla en kopia av
standardavtalsklausulerna och all eventuell vidare overforing. Uppgiftsinforaren bor endast ha ritt att Gverfora
uppgifterna vidare till en tredje part i ett annat tredjeland om den tredje parten har anslutit sig till standardavtals-
klausulerna, om ett fortsatt skydd sikerstills pa annat sitt eller i sdrskilda situationer, ddribland om den registrerade
har gett sitt uttryckliga och informerade medgivande.

(12) Med ndgra undantag, frimst vad giller vissa skyldigheter som endast avser relationen mellan uppgiftsutforaren och
uppgiftsinforaren, bor de registrerade som berittigade tredje parter kunna aberopa och vid behov verkstilla
standardavtalsklausulerna. Aven om parterna bor ha méjlighet att vilja lagstiftningen i en av medlemsstaterna som
grund f6r standardavtalsklausulerna mdste lagstiftningen darfor tillgodose rittigheterna f6r en berittigad tredje part.
For att underlitta tillgdngen till domstolsprévning bor standardavtalsklausulerna innehdlla krav pd att
uppgiftsinforaren ska ge de registrerade information om en kontaktpunkt och skyndsamt hantera eventuella
klagomél eller forfrdgningar. Om en tvist uppstar mellan uppgiftsinforaren och en registrerad som aberopar sin ritt
som berittigad tredje part bor den registrerade ha mojlighet att inge ett klagomal till den behériga tillsynsmyn-
digheten eller hinskjuta tvisten till de behoriga domstolarna i EU.

(13) For att sakerstilla ett effektivt verkstillande bor uppgiftsinforaren vara skyldig att godta myndighetens och
domstolarnas behorighet och ata sig att folja eventuella bindande beslut enligt medlemsstatens tillimpliga
lagstiftning. I synnerhet bor uppgiftsinforaren samtycka till att svara pa forfrigningar, gd med pé revisioner och
iaktta de dtgdrder som antagits av tillsynsmyndigheten, diribland korrigerande och kompenserade atgirder.
Uppgiftsinforaren bor dessutom kunna ge de registrerade mojlighet att begdra provning infor ett oberoende
tvistlosningsorgan utan kostnad. I linje med artikel 80.1 i forordning (EU) 2016/679 bor de registrerade ha ritt att
foretradas av sammanslutningar eller andra organ i tvister med uppgiftsinforaren om de sd 6nskar.

(14) Standardavtalsklausulerna bér innehélla regler om ansvarsforhdllandena mellan parterna och med avseende pé de
registrerade samt regler om ersittningsskyldighet mellan parterna. Om den registrerade lider materiell eller
immateriell skada till foljd av en overtridelse av rattigheterna for en berdttigad tredje part enligt standardavtals-
klausulerna bor han eller hon ha ritt till ersittning. Detta bor inte paverka ansvarsskyldighet enligt férordning (EU)
2016/679.

(15) Vid overforing till en uppgiftsinforare som agerar i egenskap av personuppgiftsbitride eller underentreprenér bor
sdrskilda krav gilla i enlighet med artikel 28.3 i férordning (EU) 2016/679. Standardavtalsklausulerna bor innehalla
krav pd att uppgiftsinforaren ska limna ut all information som behovs for att visa att de skyldigheter som faststalls i
klausulerna har fullgjorts och ska gd med pd och bidra till uppgiftsutforarens revisioner av dennes behandling av
personuppgifter. Om uppgiftsinforaren anlitar en underentreprendr, i linje med artikel 28.2 och 28.4 i forordning
(EU) 2016/679, bor standardavtalsklausulerna sarskilt omfatta ett forfarande for ett allmént eller sdrskilt tillstdnd
fran uppgiftsutforaren och ett krav pd ett skriftligt avtal med underentreprendren for att sikerstilla samma niva av
skydd som enligt klausulerna.

(16) Det ar lampligt att foreskriva andra skyddsdtgarder i de standardavtalsklausuler som omfattar den sérskilda situation
di ett personuppgiftsbitrade i unionen 6verfor personuppgifter till sin personuppgiftsansvarige i ett tredjeland och
som speglar de begrdnsade fristdende skyldigheterna for personuppgiftsbitriden enligt forordning (EU) 2016/679.
Standardavtalsklausulerna bor i synnerhet innehdlla krav pd att personuppgiftsbitridet ska informera den
personuppgiftsansvarige om han eller hon inte kan f6lja sina instruktioner, diribland om instruktionerna bryter
mot unionens dataskyddslagstiftning, och att den personuppgiftsansvarige ska avstd frén varje atgird som skulle
hindra personuppgiftsbitradet att fullgora sina skyldigheter enligt férordning (EU) 2016/679. Det bér dven finnas
krav pd att parterna ska bistd varandra med att svara pa forfrigningar och begiranden fran registrerade enligt den
lokala lagstiftning som dr tillimplig for uppgiftsinforaren eller, vid databehandling inom unionen, enligt forordning
(EU) 2016/679. Ytterligare krav for att hantera eventuella konsekvenser av lagstiftningen i det mottagande

(") Schrems II, punkterna 96 och 103. Se dven férordning (EU) 2016/679, skilen 108 och 114.
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tredjelandet for den personuppgiftsansvariges efterlevnad av klausulerna, i synnerhet ndr det galler hanteringen av
bindande begiranden frén offentliga myndigheter i tredjelandet om utlimnande av de 6verforda personuppgifterna,
bor gilla i de fall da personuppgiftsbitradet i unionen kombinerar de personuppgifter som tagits emot frdn den
personuppgiftsansvarige i tredjelandet med personuppgifter som samlats in av personuppgiftsbitradet i unionen.
Omvint 4r inga sddana krav motiverade om utkontrakteringen endast inbegriper behandling och &terlimning av
personuppgifter som tagits emot frin den personuppgiftsansvarige och som under alla omstindigheter har varit
och kommer att forbli foremal for det berorda tredjelandets jurisdiktion.

(17) Parterna bor kunna visa att de uppfyller kraven i standardavtalsklausulerna. I synnerhet bér uppgiftsinfraren vara
skyldig att dokumentera den behandling som ingdr i hans eller hennes ansvarsomrade pa ett limpligt sitt, och att
skyndsamt informera uppgiftsutféraren om han eller hon inte kan uppfylla kraven i klausulerna, oavsett orsak. I sin
tur bor uppgiftsutforaren avbryta overforingen och, i sirskilt allvarliga fall, ha ritt att sdga upp avtalet, i den man det
giller behandlingen av personuppgifter enligt standardavtalsklausuler, om uppgiftsinforaren bryter mot klausulerna
eller inte kan uppfylla dem. Sirskilda regler bor gilla om den lokala lagstiftningen péverkar efterlevnaden av
klausulerna. Personuppgifter som har 6verforts innan avtalet sades upp, och eventuella kopior av dessa, bor efter
uppgiftsutforarens eget val skickas tillbaka till uppgiftsutforaren eller forstoras i sin helhet.

(18) Standardavtalsklausulerna bor innehdlla sirskilda skyddsdtgirder, framfor allt mot bakgrund av domstolens
rittspraxis ('), for att hantera eventuella konsekvenser av det mottagande tredjelandets lagstiftning for uppgiftsin-
forarens efterlevnad av klausulerna, sirskilt nir det giller hanteringen av bindande begiranden fran offentliga
myndigheter i det berorda landet om utlimnande av de 6verforda personuppgifterna.

(19)  Overforing och behandling av personuppgifter enligt standardavtalsklausuler bor inte d4ga rum om lagstiftningen och
forfarandena i det mottagande tredjelandet hindrar uppgiftsinféraren fran att uppfylla kraven i klausulerna. I detta
sammanhang bor lagar och forfaranden som ir forenliga med andemeningen i de grundldggande rittigheterna och
friheterna, och som inte gar utover vad som 4r nodvindigt och proportionerligt i ett demokratiskt samhille for att
skydda de dandamal som anges i artikel 23.1 i férordning (EU) 2016/679, inte anses vara i strid med standardavtals-
klausulerna. Nar parterna kommer 6verens om standardavtalsklausulerna bor de garantera att de inte har ndgon
anledning att misstinka att de lagar och forfaranden som dr tillimpliga for uppgiftsinforaren inte stimmer Gverens
med dessa krav.

(20)  Parterna bor framfor allt ta hinsyn till de sirskilda omstidndigheterna kring 6verforingen (déribland avtalets innehall
och varaktighet, karaktiren hos de uppgifter som ska Gverforas, typen av mottagare, dndamaélet med behandlingen),
de lagar och forfaranden i det mottagande tredjelandet som &r relevanta mot bakgrund av omstindigheterna kring
overforingen samt eventuella skyddsdtgirder som inforts for att komplettera de som ingdr i standardavtals-
klausulerna (ddribland relevanta avtalsenliga, tekniska och organisatoriska tgarder som avser Gverforingen av
personuppgifter och deras behandling i det mottagande tredjelandet). Nar det giller konsekvenserna av sidana lagar
och forfaranden for efterlevnaden av standardavtalsklausulerna kan olika aspekter betraktas som delar av en
overgripande bedomning, diribland tillforlitlig information om lagstiftningens tillimpning i praktiken (sdsom
rittspraxis och rapporter frin oberoende tillsynsorgan), forekomst eller frinvaro av begiranden i samma sektor och,
under stringa villkor, dokumentation av uppgiftsutforarens och/eller uppgiftsinforarens praktiska erfarenhet.

(21)  Uppgiftsinféraren bor meddela uppgiftsutforaren om han eller hon, efter att ha godtagit standardavtalsklausulerna,
har anledning att tro att han eller hon inte kommer att kunna uppfylla kraven i standardavtalsklausulerna. Om
uppgiftsutforaren fér ett sdidant meddelande eller pd annat sitt fir kinnedom om att uppgiftsinforaren inte lingre
kan uppfylla kraven i standardavtalsklausulerna bor han eller hon faststilla lampliga tgirder for att hantera
situationen, vid behov i samrdd med behorig tillsynsmyndighet. Sddana atgarder kan omfatta kompletterande
dtgirder som vidtas av uppgiftsutforaren ochfeller uppgiftsinforaren, daribland tekniska eller organisatoriska
atgirder for att garantera sikerhet och konfidentialitet. Uppgiftsutforaren bor vara skyldig att avbryta overforingen
om han eller hon anser att limpliga skyddsatgirder inte kan sikerstillas, eller om den behoriga tillsynsmyndigheten
ger instruktioner om detta.

(") Schrems IL
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(22)  Om mojligt bor uppgiftsinforaren informera uppgiftsutforaren och den registrerade om han eller hon fér en rittsligt
bindande begiran frin en offentlig (inbegripet rittslig) myndighet enligt det mottagande landets lagstiftning om att
de personuppgifter som overforts enligt standardavtalsklausulerna ska limnas ut. Likasd bor uppgiftsinforaren
meddela uppgiftsutforaren och den registrerade om han eller hon fir kinnedom om att offentliga myndigheter har
haft direkt tillgdng till personuppgifterna, i enlighet med det mottagande tredjelandets lagstiftning. Om
uppgiftsinforaren, efter att ha gjort sitt yttersta, inte har mojlighet att informera uppgiftsutféraren och/eller den
registrerade om specifika begiranden om utlimnande av uppgifter bor han eller hon ge uppgiftsutforaren s mycket
relevant information som mojligt om begdrandena. Dessutom bor uppgiftsinforaren ge uppgiftsutforaren
sammanstilld information med jimna mellanrum. Uppgiftsinforaren bor dven vara skyldig att dokumentera alla
begiranden om utlimnande som tagits emot och vilka svar som limnats, och samtidigt pd begiran géra denna
information tillginglig for uppgiftsutforaren eller den behoriga tillsynsmyndigheten, eller bdda. Om
uppgiftsinforaren, efter en granskning av lagligheten i en sddan begdran enligt det mottagande landets lagstiftning,
drar slutsatsen att det finns rimliga skil att betrakta begdran som olaglig enligt det mottagande tredjelandets
lagstiftning bor han eller hon bestrida den, ddribland genom att, i tillimpliga fall, anvinda alla tillgingliga
mojligheter att 6verklaga. Under alla omstindigheter bor uppgiftsinféraren, om han eller hon inte lingre kan
uppfylla kraven i standardavtalsklausulerna, informera uppgiftsutforaren om detta och uppge om det beror pa en
begiran om utlimnande.

(23) Eftersom intressenternas behov, tekniker och behandlingar kan forindras bor kommissionen utvirdera
anvindningen av standardavtalsklausulerna mot bakgrund av erfarenheterna, som en del av den regelbundna
utvirdering av férordning (EU) 2016/679 som aves i artikel 97 i den forordningen.

(24)  Beslut 2001/497EG och beslut 2010/87/EU bor upphavas tre manader efter att detta beslut har tritt i kraft. Under
denna period bor uppgiftsutforare och uppgiftsinforare, vid tillimpning av artikel 46.1 i férordning (EU) 2016/679,
fortfarande kunna anvinda de standardavtalsklausuler som anges i besluten 2001/497/EG och 2010/87/EU. Under
ytterligare en period pd 15 mdnader bor uppgiftsutforare och uppgiftsinforare, vid tillimpning av artikel 46.1 i
forordning (EU) 2016/679, kunna fortsitta att anvinda de standardavtalsklausuler som anges i besluten
2001/497/EG och 2010/87/EU for att fullgéra avtal som ingdtts mellan dem fore det datum dd dessa beslut
upphivs, under forutsittning att de behandlingar som ar foremdl for avtalet forblir oforindrade och att
anvindningen av klausulerna sikerstiller att verforingen av personuppgifter omfattas av limpliga skyddsatgarder i
den mening som avses i artikel 46.1 i férordning (EU) 2016/679. Om relevanta dndringar gors i avtalet bor
uppgiftsutfraren vara skyldig att anvinda en ny grund for 6verforingar av personuppgifter inom ramen for avtalet,
i synnerhet genom att ersitta de befintliga standardavtalsklausulerna med de standardavtalsklausuler som anges i
bilagan till detta beslut. Detsamma bor gilla vid utkontraktering av den behandling som omfattas av avtalet till ett
personuppgiftsbitride/en underentreprendr.

(25) Samrdd har skett med Europeiska datatillsynsmannen och Europeiska dataskyddsstyrelsen i enlighet med
artikel 42.1 och 42.2 i férordning (EU) 2018/1725, vilka avgav ett gemensamt yttrande den 14 januari 2021 (1),
vilket har beaktats under utarbetandet av detta beslut.

(26)  De dtgdrder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga med yttrandet fran den kommitté som inréttats enligt artikel 93
i férordning (EU) 2016/679.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De standardavtalsklausuler som anges i bilagan anses garantera limpliga skyddsdtgirder i den mening som avses i
artikel 46.1 och 46.2 c i férordning (EU) 2016/679 i samband med att en personuppgiftsansvarig eller ett personupp-
giftsbitride (uppgiftsutforare) overfor personuppgifter som behandlas enligt den forordningen till en personuppgift-
sansvarig eller ett personuppgiftsbitride/fen underentreprendr, vars behandling av uppgifterna inte omfattas av den
forordningen (uppgiftsinforare).

2. Istandardavtalsklausulerna faststills dven den personuppgiftsansvariges och personuppgiftsbitradets rittigheter och
skyldigheter med avseende pa de frigor som avses i artikel 28.3 och 28.4 i férordning (EU) 2016/679 vad giller
overforing av personuppgifter frdn en personuppgiftsansvarig till ett personuppgiftsbitrade, eller fran ett personupp-
giftsbitrdde till en underentreprenor.

(") EDPB:s och EDPS:s gemensamma yttrande 2/2021 om Europeiska kommissionens genomférandebeslut om standardavtalsklausuler
for 6verforing av personuppgifter till tredjelander for de fragor som avses i artikel 46.2 c i férordning (EU) 2016/679.
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Artikel 2

Om de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna utovar korrigerande befogenheter i enlighet med artikel 58 i férordning
(EU) 2016/679, pd grund av att uppgiftsinforaren ar eller kommer att bli féremal for lagar eller forfaranden i det
mottagande tredjelandet som hindrar honom eller henne att uppfylla kraven i de standardavtalsklausuler som anges i
bilagan, vilket leder till att 6verforingarna av personuppgifter till tredjelandet avbryts eller forbjuds, ska den berdrda
medlemsstaten, utan drojsmdl, meddela kommissionen, som kommer att vidarebefordra informationen till Gvriga
medlemsstater.

Artikel 3
Kommissionen ska utvirdera den praktiska tillimpningen av de standardavtalsklausuler som anges i bilagan pd grundval av

all tillginglig information och som en del av den regelbundna utvirdering som krivs enligt artikel 97 i férordning (EU)
2016]679.

Artikel 4
1. Detta beslut trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
2. Beslut 2001/497/EG ska upphora att gilla med verkan frdn den 27 september 2021.
3. Beslut 2010/87/EU ska upphora att gilla med verkan fran den 27 september 2021.
4. Avtal som ingatts fore den 27 september 2021 pa grundval av beslut 2001/497EG eller beslut 2010/87EU ska anses
garantera limpliga skyddsdtgdrder i den mening som avses i artikel 46.1 i forordning (EU) 2016/679 fram till den

27 december 2022, under forutsittning att de behandlingar som dr foremal for avtalet forblir oférdndrade och att
anvindningen av dessa klausuler sikerstiller att overforingen av personuppgifter omfattas av limpliga skyddsétgarder.

Utfardat i Bryssel den 4 juni 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA

STANDARDAVTALSKLAUSULER

AVSNITT I

Klausul 1

Syfte och tillimpningsomride

a) Syftet med dessa standardavtalsklausuler ar att sikerstilla 6verensstimmelse med kraven i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (allmdn dataskyddsforordning) () vid Gverforing av
personuppgifter till ett tredjeland.

b) Parterna:

i) den eller de fysiska eller juridiska personer, den eller de offentliga myndigheter, den eller de byréer eller andra organ
(enheterna) som overfor personuppgifter enligt forteckningen i bilaga LA. (uppgiftsutforaren), och

ii) den eller de enheter i ett tredjeland som tar emot personuppgifter frin uppgiftsutforaren, direkt eller indirekt via en
annan enhet som ocksé dr part i dessa klausuler, enligt forteckningen i bilaga L.A. (uppgiftsinforaren)

har kommit 6verens om dessa standardavtalsklausuler (klausulerna).
) Dessa klausuler ar tillimpliga med avseende pé Gverforing av personuppgifter enligt vad som anges i bilaga 1.B.

d) Det tilldgg till dessa klausuler som innehéller de bilagor som det hénvisas till utgor en integrerad del av dessa klausuler.

Klausul 2

Klausulernas verkan och bestindighet

a) Genom dessa klausuler faststills lampliga skyddsétgarder, ddribland verkstillbara rittigheter och effektiva rattsmedel for
de registrerade enligt artikel 46.1 och artikel 46.2 ¢ i férordning (EU) 2016/679 och, nir det giller dverforing av
personuppgifter frin personuppgiftsansvariga till personuppgiftsbitriden och/eller frin personuppgiftsbitraden till
personuppgiftsbitraden, standardavtalsklausuler enligt artikel 28.7 i férordning (EU) 2016/679, under forutsittning att
de inte dndras, forutom for att vilja en eller flera limpliga moduler eller lagga till eller uppdatera informationen i
tilligget. Detta hindrar inte parterna frdn att inbegripa de standardavtalsklausuler som faststills i dessa klausuler i ett
mer overgripande avtal och/eller att ldgga till andra klausuler eller ytterligare skyddsatgirder, under forutsittning att de
inte direkt eller indirekt stdr i strid med dessa klausuler eller paverkar de registrerades grundliggande rittigheter eller
friheter.

b) Dessa klausuler paverkar inte de skyldigheter som uppgiftsutféraren omfattas av med stéd av forordning (EU)
2016/679.

Klausul 3

Berittigade tredje parter

a) Registrerade personer fir dberopa och verkstilla dessa klausuler, i egenskap av berittigade tredje parter, gentemot
uppgiftsutforaren och/eller uppgiftsinforaren, med foljande undantag:

i)  Klausul 1, klausul 2, klausul 3, klausul 6, klausul 7.

(") Om uppgiftsutforaren dr ett personuppgiftsbitrade som omfattas av forordning (EU) 2016/679 och som agerar pd uppdrag av en
unionsinstitution eller ett unionsorgan som personuppgiftsansvarig, sikerstiller anvindningen av dessa klausuler vid anlitande av ett
annat personuppgiftsbitrade (som underentreprenér) som inte omfattas av férordning (EU) 2016/679 dven Gverensstimmelse med
artikel 29.4 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med
avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana
uppgifter samt om upphédvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39), i den
utstrackning som dessa klausuler och de skyldigheter i friga om uppgiftsskydd som faststalls i avtalet eller en annan rittsakt mellan
den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet i enlighet med artikel 29.3 i forordning (EU) 2018/1725 har samordnats.
Detta kommer sirskilt att vara fallet om den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitriadet anvinder de standardavtalsklausuler
som ingdr i beslut 2021/915.
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ii)  Klausul 8 — modul ett: klausul 8.5 e och klausul 8.9 b; modul tva: klausul 8.1 b, 8.9 a, ¢, d och e; modul tre: klausul
8.1 a, c och d och klausul 8.9 a, ¢, d, e, f och g; modul fyra: klausul 8.1 b och klausul 8.3 b.

iti)  Klausul 9 — modul tva: klausul 9 a, ¢, d och e; modul tre: klausul 9 a, ¢, d och e.

iv)  Klausul 12 — modul ett: klausul 12 a och d; modulerna tva och tre: klausul 12 a, d och f.
v)  Klausul 13.

vi) Klausul 15.1 ¢, d oche.

vii) Klausul 16 e.

viii) Klausul 18 — modulerna ett, tvd och tre: klausul 18 a och b; modul fyra: klausul 18.

b) Led a paverkar inte de registrerades rattigheter enligt férordning (EU) 2016/679.

Klausul 4

Tolkning

a) Om begrepp som definieras i férordning (EU) 2016/679 anvinds i dessa klausuler ska begreppen ha samma betydelse
som i den férordningen.

b) Dessa klausuler ska ldsas och tolkas mot bakgrund av bestimmelserna i férordning (EU) 2016/679.

¢) Dessa klausuler ska inte tolkas pd ett sdtt som stdr i strid med de rattigheter och skyldigheter som foreskrivs i forordning
(EU) 2016/679.

Klausul 5

Hierarki

Om en konflikt uppstdr mellan dessa klausuler och bestimmelserna i de 6verenskommelser mellan parterna som giller vid
den tidpunkt dé dessa klausuler verenskoms eller dérefter trader i kraft, ska dessa klausuler ha foretrade.

Klausul 6

Beskrivning av verforingen eller 6verféringarna

Nirmare uppgifter om overforingen eller verforingarna, och i synnerhet de kategorier av personuppgifter som 6verfors
och det eller de andamal for vilka de 6verfors, anges i bilaga L.B.

Klausul 7 — Valfri

Dockningsklausul

a) En enhet som inte dr part i dessa klausuler far, efter 6verenskommelse med parterna, nir som helst ansluta sig till dessa
klausuler, antingen som uppgiftsutforare eller uppgiftsinforare, genom att fylla i tilligget och underteckna bilaga LA.

b) Nir den anslutande enheten har fyllt i tillagget och undertecknat bilaga I.A ska den bli en part i dessa klausuler och ha
samma rittigheter och skyldigheter som en uppgiftsutforare eller uppgiftsinforare i enlighet med dess beteckning i
bilaga LA.

¢) Den anslutande enheten ska inte ha ndgra rittigheter eller skyldigheter enligt dessa klausuler frin perioden innan
enheten blev en part.
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AVSNITT II - PARTERNAS SKYLDIGHETER

Klausul 8

Skyddsitgirder for uppgifter

Uppgiftsutforaren garanterar att han eller hon har gjort rimliga anstringningar for att se till att uppgiftsinforaren, genom
genomforandet av limpliga tekniska och organisatoriska dtgarder, kan fullgora sina skyldigheter enligt dessa klausuler.

MODUL ETT: Overforing frén personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig

8.1 Andamaélsbegrinsning

Uppgiftsinforaren ska endast behandla personuppgifterna for det eller de specifika dndamalen med Gverforingen,
enligt vad som faststills i bilaga LB. Uppgiftsinforaren fir endast behandla personuppgifterna for ndgot annat
dndamdl

i) om han eller hon har fatt den registrerades forhandssamtycke,

ii) om det dr n6dvindigt for att faststilla, gora gillande eller forsvara ett rittsligt ansprak i samband med sirskilda
administrativa, tillsynsrelaterade eller rittsliga forfaranden, eller

i) om det 4r nodvindigt for att skydda intressen som ér av grundldggande betydelse for den registrerade eller for en
annan fysisk person.

8.2 Oppenhet

a) For att se till att de registrerade har mojlighet att utéva sina rattigheter enligt klausul 10 ska uppgiftsinforaren
informera dem, antingen direkt eller genom uppgiftsutforaren,

i) om sin identitet och sina kontaktuppgifter,
ii) om de kategorier av personuppgifter som behandlas,
iii) om ratten att erhdlla en kopia av dessa klausuler, och

iv) i de fall uppgiftsinforaren har for avsikt att overfora personuppgifterna vidare till en eller flera tredje parter,
om mottagaren eller kategorierna av mottagare (enligt vad som ar lampligt for att tillhandahélla meningsfull
information), andamalet med den vidare 6verforingen och grunden till overforingen enligt klausul 8.7.

b) Led a dr inte tillimpligt om den registrerade redan har tillging till denna information, till exempel om
informationen redan har tillhandahdllits av uppgiftsutforaren, eller om det visar sig vara omojligt att
tillhandahalla informationen eller om det medfor en oproportionerlig bérda for uppgiftsinféraren. I det
sistndmnda fallet ska uppgiftsinforaren, i storsta mojliga utstrackning, gora informationen allmént tillganglig.

¢) P4 begdran ska parterna tillhandahalla en kopia av dessa klausuler, inklusive tilldgget nar det har fyllts i av dem, till
den registrerade utan kostnad. I den mdn det 4r nodvandigt for att skydda affirshemligheter eller andra
konfidentiella uppgifter, inklusive personuppgifter, fir parterna redigera delar av texten i tilligget innan en kopia
tillhandahalls, men de méste bifoga en meningsfull sammanfattning om den registrerade annars inte skulle kunna
forsta dess innehdll eller utova sina rittigheter. P4 begdran ska parterna tillhandahélla skilen till redigeringen till
den registrerade, i mojligaste man utan att avsloja de redigerade uppgifterna.

d) Leden a—c paverkar inte uppgiftsutforarens skyldigheter enligt artiklarna 13 och 14 i forordning (EU) 2016/679.

8.3 Korrekthet och uppgiftsminimering

a) Varje part ska sdkerstilla att personuppgifterna dr korrekta och, vid behov, uppdaterade. Uppgiftsinféraren ska
vidta alla rimliga tgdrder for att sikerstilla att personuppgifter som ar felaktiga, med hénsyn till behandlingens
dndamal, raderas eller rittas utan drojsmal.

b) Om en av parterna fir kinnedom om att de personuppgifter som den har overfort eller tagit emot ar felaktiga,
eller har blivit inaktuella, ska den informera den andra parten utan onodigt drojsmal.

¢) Uppgiftsinforaren ska sikerstilla att personuppgifterna idr adekvata, relevanta och begrinsade till vad som ar
no6dvindigt med tanke pd behandlingens dndamal.
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8.4 Begrinsad lagring

Uppgiftsinforaren ska inte lagra personuppgifterna under lingre tid dn vad som dr nodvindigt for det eller de
dndamadl for vilka de behandlas. Uppgiftsinforaren ska infora limpliga tekniska eller organisatoriska atgarder for att
sikerstdlla fullgorande av denna skyldighet, ddribland att radera eller anonymisera () uppgifterna och alla
sikerhetskopior i slutet av lagringsperioden.

8.5 Sikerhet vid behandling

a) Uppgiftsinforaren, och under overforing aven uppgiftsutforaren, ska genomféra limpliga tekniska och
organisatoriska 4tgiarder for att sikerstilla personuppgifternas sikerhet, diribland genom skydd mot
sikerhetsbrott som skulle leda till oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust, dndring, obehérigt utlimnande eller
obehorig dtkomst (personuppgiftsincident). Vid bedomning av lamplig sikerhetsniva ska de ta vederborlig hinsyn
till de senaste ronen, kostnaderna for genomforandet, behandlingens karaktdr, omfattning, sammanhang och
dndamal samt riskerna for den registrerade i samband med behandlingen. Parterna ska i synnerhet overviga att
anvinda kryptering eller pseudonymisering, dven under overforingen, om dndamalet med behandlingen kan
uppfyllas pé detta sitt.

b) Parterna har kommit &verens om de tekniska och organisatoriska atgarder som faststdlls i bilaga IL
Uppgiftsinforaren ska gora regelbundna kontroller for att sikerstilla att dessa tgirder dven fortsittningsvis ger
en lamplig sdkerhetsniva.

¢) Uppgiftsinforaren ska sikerstilla att personer som har tillstand att behandla personuppgifterna har forbundit sig
att iaktta konfidentialitet eller omfattas av en lamplig lagstadgad tystnadsplikt.

d) Ihindelse av en personuppgiftsincident som géller uppgifter som har behandlats av uppgiftsinforaren enligt dessa
klausuler ska uppgiftsinforaren vidta limpliga dtgirder for att hantera personuppgiftsincidenten, diribland
atgarder for att mildra dess mojliga negativa konsekvenser.

e) Ihindelse av en personuppgiftsincident som sannolikt kommer att leda till risker for fysiska personers rittigheter
och friheter ska uppgiftsinforaren utan onodigt droéjsmal meddela bade uppgiftsutféraren och den behoriga
tillsynsmyndigheten enligt klausul 13. Meddelandet ska innehdlla i) en beskrivning av incidentens karaktdr
(inbegripet, om mojligt, vilka kategorier och det ungefarliga antalet registrerade och personuppgiftsregister som
berors), ii) dess sannolika konsekvenser, iii) vilka dtgdrder som har vidtagits eller foreslagits for att hantera
incidenten och iv) uppgifter om en kontaktpunkt som kan limna mer information. Om det inte dr majligt for
uppgiftsinforaren att tillhandahélla all information vid samma tillfalle kan han eller hon gora detta i omgangar
utan onodigt drojsmal.

f) I hidndelse av en personuppgiftsincident som sannolikt kommer att leda till stora risker for fysiska personers
rittigheter och friheter ska uppgiftsinfraren dven, utan onodigt dréjsmal, informera de berorda registrerade om
personuppgiftsincidenten och dess karaktir, vid behov i samarbete med uppgiftsutforaren, tillsammans med den
information som avses i led e ii-iv, sdvida inte uppgiftsinféraren har genomfort dtgarder for att avsevirt minska
riskerna for fysiska personers rattigheter eller friheter, eller om detta skulle medféra oproportionerliga
anstrangningar. I det sistnimnda fallet ska uppgiftsinforaren i stillet utfirda ett offentligt tillkinnagivande eller
vidta en liknande atgard for att informera allmdnheten om personuppgiftsincidenten.

g) Uppgiftsinforaren ska dokumentera alla relevanta omstindigheter kring personuppgiftsincidenten, daribland dess
konsekvenser och eventuella korrigerande dtgirder som vidtagits, och fora ett register 6ver dokumentationen.

8.6 Kainsliga uppgifter

Om overforingen inbegriper personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religios eller
filosofisk overtygelse, medlemskap i fackforening, genetiska eller biometriska uppgifter for unik identifiering av en
fysisk person, uppgifter om hilsa eller en persons sexualliv eller sexuella liggning, eller uppgifter om
brottmélsdomar eller lag6vertradelser (kanslign uppgifter) ska uppgiftsinforaren tillimpa sirskilda begransningar
och/eller ytterligare skyddsitgirder som ar anpassade till uppgifternas specifika karaktir och de medfoljande
riskerna. Detta kan omfatta begrinsningar av den personal som har tillgdng till personuppgifterna, ytterligare
sikerhetsatgirder (sdsom pseudonymisering) ochjeller ytterligare begransningar nir det giller vidare utlimning av
uppgifter.

(*) Detta kriver att uppgifterna gors anonyma pa ett sitt som gor att den enskilda individen inte lingre kan identifieras av ndgon annan, i
linje med skal 26 i férordning (EU) 2016/679, och att denna process ar odterkallelig.
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8.7 Vidare overforingar

Uppgiftsinforaren fir inte limna ut personuppgifter till en tredje part utanfor Europeiska unionen (}) (i samma land
som uppgiftsinforaren eller i ett annat tredjeland, nedan kallat vidare overforing), svida inte den tredje parten ar eller
samtycker till att vara bunden av dessa klausuler i motsvarande modul. I annat fall fir uppgiftsinféraren endast
genomfora en vidare dverforing

i) om den sker till ett land som omfattas av ett beslut om adekvat skyddsniva enligt artikel 45 i férordning (EU)
2016/679 som ticker den vidare Gverforingen,

ii) om den tredje parten pé annat sitt sikerstiller limpliga skyddsdtgarder enligt artikel 46 eller 47 i férordning (EU)
2016/679 med avseende pd behandlingen i fraga,

iii) om den tredje parten ingdr ett bindande instrument med uppgiftsinféraren som sikerstiller samma nivé av skydd
som dessa klausuler, och om uppgiftsinféraren forser uppgiftsutforaren med en kopia av dessa skyddsatgarder,

iv) om det dr nodvindigt for att faststilla, gora gillande eller forsvara ett rittsligt ansprak i samband med sirskilda
administrativa, tillsynsrelaterade eller rattsliga forfaranden,

v) om det dr nédvindigt for att skydda intressen som 4r av grundldggande betydelse f6r den registrerade eller for en
annan fysisk person, eller

vi) om inget av de andra villkoren 4r tillimpligt, om uppgiftsinforaren har fatt den registrerades uttryckliga samtycke
for vidare 6verforing i en sirskild situation, efter att ha informerat honom/henne om overféringens dndamal,
mottagarens identitet och de mojliga riskerna f6r honom/henne vid en sddan 6verforing pa grund av bristen pa

lampliga skyddsétgirder for personuppgifter. 1 sidana fall ska uppgiftsinféraren informera uppgiftsutféraren
och, pd begdran av denne, tillhandahalla en kopia av den information som limnats till den registrerade.

Vid varje vidare overforing mdste uppgiftsinforaren uppfylla kraven for alla andra skyddsatgirder i dessa klausuler, i
synnerhet dndamaélsbegrinsning.

8.8 Behandling under 6verinseende av uppgiftsinféraren

Uppgiftsinforaren ska sikerstilla att varje person som agerar under dess 6verinseende, inbegripet personuppgifts-
bitrdden, endast behandlar uppgifterna enligt dennes instruktioner.

8.9 Dokumentation och efterlevnad

a) Varje part ska kunna visa att de fullgor sina skyldigheter enligt dessa klausuler. Framfor allt ska uppgiftsinforaren
fora lamplig dokumentation 6ver den behandling som utfors inom hans eller hennes ansvarsomrade.

b) Uppgiftsinforaren ska gora denna dokumentation tillganglig for den behoriga tillsynsmyndigheten pé begiran.

MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride

8.1 Instruktioner

a) Uppgiftsinforaren ska endast behandla personuppgifterna enligt dokumenterade instruktioner frdn
uppgiftsutforaren. Uppgiftsutforaren far ge sddana instruktioner under hela avtalets giltighetstid.

b) Uppgiftsinforaren ska omedelbart informera uppgiftsutforaren om han eller hon inte kan folja dessa
instruktioner.

8.2 Andamélsbegrinsning

Uppgiftsinforaren ska endast behandla personuppgifterna for det eller de specifika dndamélen med overféringen,
enligt vad som faststills i bilaga I.B, sdvida inte uppgiftsutforaren har gett andra instruktioner.

() Enligt avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES-avtalet) ska EU:s inre marknad utvidgas till att omfatta de tre EES-
staterna Island, Liechtenstein och Norge. Unionens dataskyddslagstiftning, inbegripet férordning (EU) 2016/679, omfattas av EES-
avtalet och har inforlivats i bilaga XI till avtalet. Om uppgiftsinforaren limnar ut uppgifter till en tredje part inom EES ska detta
dirmed inte betraktas som en vidare 6verforing vid tillimpning av dessa klausuler.
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8.3 Oppenhet

8.4

8.5

8.6

Pé begiran ska uppgiftsutforaren tillhandahalla en kopia av dessa klausuler, inklusive tilligget ndr det har fyllts i av
parterna, till den registrerade utan kostnad. I den mdn det dr nodvindigt for att skydda affarshemligheter eller andra
konfidentiella uppgifter, inklusive de dtgirder som beskrivs i bilaga II och personuppgifter, fr uppgiftsutforaren
redigera delar av texten i tillagget till dessa klausuler innan en kopia tillhandahélls, men han eller hon maste bifoga
en meningsfull ssmmanfattning om den registrerade annars inte skulle kunna f6rstd dess innehéll eller utova sina
rittigheter. P4 begdran ska parterna tillhandahaélla skilen till redigeringen till den registrerade, i méjligaste méan utan
att avsloja de redigerade uppgifterna. Denna klausul paverkar inte uppgiftsutforarens skyldigheter enligt artiklarna
13 och 14 i forordning (EU) 2016/679.

Korrekthet

Om uppgiftsinforaren fir kinnedom om att de personuppgifter som han eller hon har tagit emot ar felaktiga, eller
har blivit inaktuella, ska han eller hon informera uppgiftsutforaren utan onddigt drojsmal. I sddana fall ska
uppgiftsinforaren samarbeta med uppgiftsutforaren for att radera eller ritta uppgifterna.

Behandlingens varaktighet och radering eller terlimnande av uppgifter

Uppgiftsinforarens behandling ska endast dga rum under den period som anges i bilaga L.B. Nir tillhandahéllandet av
behandlingstjinsterna har avslutats ska uppgiftsinforaren, enligt uppgiftsutforarens val, radera alla personuppgifter
som behandlats pd uppdrag av uppgiftsutforaren och intyga for uppgiftsutforaren att detta har skett, eller till
uppgiftsutforaren dterlimna alla personuppgifter som har behandlats p& uppdrag av uppgiftsutféraren och radera
befintliga kopior. Till dess att uppgifterna raderats eller dterlimnats ska uppgiftsinforaren fortsitta att se till att dessa
klausuler foljs. Om &terlimnande eller radering av personuppgifterna dr forbjudet enligt lokal lagstiftning som ar
tillimplig for uppgiftsinforaren ska uppgiftsinforaren garantera att han eller hon kommer att fortsitta att uppfylla
kraven i dessa klausuler och endast kommer att behandla personuppgifterna i den utstrackning och under den tid
som krivs enligt den lokala lagstiftningen. Detta paverkar inte klausul 14, i synnerhet kravet enligt klausul 14 e att
uppgiftsinforaren under hela avtalets giltighetstid ska meddela uppgiftsutféraren om han eller hon har anledning att
misstinka att han eller hon dr eller har blivit féremal for lagar eller forfaranden som inte stimmer Gverens med
kraven i klausul 14 a.

Sikerhet vid behandling

a) Uppgiftsinforaren, och under overforing aven uppgiftsutforaren, ska genomféra limpliga tekniska och
organisatoriska dtgirder for att sakerstalla uppgifternas sakerhet, ddribland genom skydd mot sikerhetsbrott som
skulle leda till oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust, dndring, obehorigt utlimnande eller obehorig dtkomst till
uppgifterna (personuppgiftsincident). Vid bedémning av lamplig sikerhetsnivéd ska parterna ta vederborlig hinsyn
till de senaste ronen, kostnaderna for genomforandet, behandlingens karaktdr, omfattning, sammanhang och
dndamal samt riskerna for de registrerade i samband med behandlingen. Parterna ska i synnerhet 6verviga att
anvinda kryptering eller pseudonymisering, dven under 6verféringen, om dndamdlet med behandlingen kan
uppfyllas pd detta sdtt. Vid anvdndning av pseudonymisering ska uppgiftsutforaren om mojligt behalla sin
fullstindiga kontroll 6ver den ytterligare information som krivs for att knyta personuppgifterna till en viss
registrerad. For att fullgora sina skyldigheter enligt denna punkt ska uppgiftsinforaren dtminstone genomféra de
tekniska och organisatoriska atgarder som anges i bilaga II. Uppgiftsinforaren ska gora regelbundna kontroller
for att sikerstilla att dessa dtgarder dven fortsittningsvis ger en lamplig sikerhetsniva.

b) Uppgiftsinforaren ska endast ge sin personal tillgdng till personuppgifterna i den utstrickning det 4r absolut
nodvindigt for att genomfora, forvalta och Gvervaka avtalet. Uppgiftsinforaren ska sakerstilla att personer som
har tillstdnd att behandla personuppgifterna har forbundit sig att iaktta konfidentialitet eller omfattas av en
lamplig lagstadgad tystnadsplikt.

¢) Ihdndelse av en personuppgiftsincident som géller uppgifter som har behandlats av uppgiftsinforaren enligt dessa
klausuler ska uppgiftsinforaren vidta limpliga dtgarder for att hantera incidenten, daribland atgérder for att mildra
dess negativa konsekvenser. Uppgiftsinforaren ska dven meddela uppgiftsutforaren utan onodigt dréjsmal efter att
ha fatt kinnedom om incidenten. Meddelandet ska innehélla uppgifter om en kontaktpunkt som kan limna mer
information, en beskrivning av incidentens karaktir (inbegripet, om mojligt, vilka kategorier och det ungefarliga
antalet registrerade och personuppgiftsregister som berors), dess sannolika konsekvenser samt vilka dtgirder som
har vidtagits eller foreslagits for att hantera incidenten, déribland, i tillimpliga fall, tgdrder for att mildra dess
mojliga negativa konsekvenser. Om, och i den mdn, det inte & mojligt att tillhandahalla all information vid
samma tillfille ska det inledande meddelandet innehdlla den information som da finns tillganglig, varefter
ytterligare information ska tillhandahallas utan onédigt dr6jsmal efterhand som den blir tillginglig.
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d) Uppgiftsinforaren ska samarbeta med och bistd uppgiftsutforaren sd att uppgiftsutforaren kan fullgora sina
skyldigheter enligt forordning (EU) 2016/679, framfor allt att meddela den behériga tillsynsmyndigheten och de
berorda registrerade, med beaktande av behandlingens karaktir och den information som finns tillginglig for
uppgiftsinforaren.

8.7 Kainsliga uppgifter

Om overforingen inbegriper personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religios eller
filosofisk overtygelse, medlemskap i fackforening, genetiska eller biometriska uppgifter for unik identifiering av en
fysisk person, uppgifter om hilsa eller en persons sexualliv eller sexuella liggning, eller uppgifter om
brottmdlsdomar och lagovertridelser (kdnsliga uppgifter) ska uppgiftsinforaren tillimpa de sirskilda begransningar
och/eller de ytterligare skyddsatgarder som beskrivs i bilaga L.B.

8.8 Vidare overforingar

Uppgiftsinforaren ska endast limna ut personuppgifter till en tredje part enligt dokumenterade instruktioner frin
uppgiftsutforaren. Dessutom far uppgifterna endast lamnas ut till en tredje part utanfor Europeiska unionen () (i
samma land som uppgiftsinféraren eller i ett annat tredjeland, nedan kallat vidare overféring), om den tredje parten ar
eller samtycker till att vara bunden av dessa klausuler i motsvarande modul, eller

i) om den vidare 6verforingen sker till ett land som omfattas av ett beslut om adekvat skyddsnivé enligt artikel 45 i
forordning (EU) 2016/679 som técker den vidare 6verforingen,

ii) om den tredje parten pa annat sitt sikerstaller limpliga skyddsétgdrder enligt artikel 46 eller 47 i forordning (EU)
2016/679 med avseende pd behandlingen i fraga,

i) om den vidare 6verforingen dr nodvindig for att faststilla, gora gillande eller forsvara ett rattsligt ansprik i
samband med sirskilda administrativa, tillsynsrelaterade eller rattsliga forfaranden, eller

iv) om den vidare overforingen dr nodvindig for att skydda intressen som 4r av grundliggande betydelse for den
registrerade eller for en annan fysisk person.

Vid varje vidare 6verforing maste uppgiftsinforaren uppfylla kraven for alla andra skyddsatgérder i dessa klausuler, i
synnerhet dndamaélsbegrinsning.

8.9 Dokumentation och efterlevnad

a) Uppgiftsinforaren ska skyndsamt och pd ett lampligt satt hantera forfragningar frén uppgiftsutforaren angdende
behandlingen enligt dessa klausuler.

b) Parterna ska kunna visa att de uppfyller kraven i dessa klausuler. Framfor allt ska uppgiftsinforaren fora lamplig
dokumentation 6ver den behandling som utforts pa uppdrag av uppgiftsutforaren.

¢) Uppgiftsinforaren ska se till att uppgiftsutforaren har tillgang till all information som behévs for att visa att de
skyldigheter som faststills i dessa klausuler har fullgjorts och, pd uppgiftsutforarens begiran, mojliggora och
bidra till revisioner av den behandling som omfattas av dessa klausuler med rimliga mellanrum eller om det finns
indikationer pd bristande efterlevnad. Nar beslut fattas om en granskning eller revision far uppgiftsutforaren ta
hénsyn till relevanta intyg som innehas av uppgiftsinforaren.

d) Uppgiftsutforaren far vilja att utfora revisionen sjalv eller anlita en oberoende revisor. Revisionerna fir omfatta
inspektioner i uppgiftsinforarens lokaler eller fysiska anliggningar och ska, om sd ar limpligt, utforas med
rimligt varsel.

€) Parterna ska se till att den information som avses i leden b och ¢, inklusive resultaten av eventuella revisioner,
finns tillginglig for den behoriga tillsynsmyndigheten pa begiran.

(*) Enligt avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES-avtalet) ska EU:s inre marknad utvidgas till att omfatta de tre EES-
staterna Island, Liechtenstein och Norge. Unionens dataskyddslagstiftning, inbegripet férordning (EU) 2016/679, omfattas av EES-
avtalet och har inforlivats i bilaga XI till avtalet. Om uppgiftsinforaren limnar ut uppgifter till en tredje part inom EES ska detta
dirmed inte betraktas som en vidare 6verforing vid tillimpning av dessa klausuler.
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MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

8.1 Instruktioner

a) Uppgiftsutforaren har informerat uppgiftsinforaren om att han eller hon agerar i egenskap av personupp-
giftsbitride enligt den eller de personuppgiftsansvarigas instruktioner, vilka uppgiftsutféraren ska gora
tillgingliga for uppgiftsinforaren fore behandlingen.

b) Uppgiftsinforaren ska endast behandla personuppgifter enligt dokumenterade instruktioner frén den personupp-
giftsansvarige, vilka uppgiftsutforaren ska tillhandahélla uppgiftsinforaren, och eventuella ytterligare
dokumenterade instruktioner fran uppgiftsutforaren. Sddana ytterligare instruktioner far inte sté i strid med den
personuppgiftsansvariges instruktioner. Den personuppgiftsansvarige eller uppgiftsutforaren fir ge ytterligare
dokumenterade instruktioner avseende behandlingen av personuppgifter under hela avtalets giltighetstid.

¢) Uppgiftsinféraren ska omedelbart informera uppgiftsutforaren vid eventuell oférméga att folja dessa
instruktioner. Om uppgiftsinforaren inte kan folja den personuppgiftsansvariges instruktioner ska
uppgiftsutféraren omedelbart informera den personuppgiftsansvarige.

d) Uppgiftsutforaren garanterar att han eller hon har &lagt uppgiftsinforaren samma skyldigheter i friga om
uppgiftsskydd som faststills i avtalet eller annan rittsakt enligt unionens eller medlemsstaternas lagstiftning
mellan den personuppgiftsansvarige och uppgiftsutforaren ().

8.2 Andamédlsbegrinsning

Uppgiftsinforaren ska endast behandla personuppgifter for det eller de specifika andamadlen med 6verforingen, enligt
vad som faststills i bilaga I.B, sévida inte andra instruktioner har ldmnats av den personuppgiftsansvarige, enligt
information fran uppgiftsutforaren till uppgiftsinforaren, eller av uppgiftsutforaren.

8.3 Oppenhet

P begiran ska uppgiftsutforaren tillhandahélla en kopia av dessa klausuler, inklusive tilligget nir det har fyllts i av
parterna, till den registrerade utan kostnad. I den mdn det dr nodvindigt for att skydda affarshemligheter eller andra
konfidentiella uppgifter, inklusive personuppgifter, fir uppgiftsutforaren redigera delar av texten i tilligget innan en
kopia tillhandahalls, men han eller hon maéste bifoga en meningsfull ssmmanfattning om den registrerade annars
inte skulle kunna forstd dess innehdll eller utova sina rittigheter. P4 begdran ska parterna tillhandahalla skilen till
redigeringen till den registrerade, i méjligaste man utan att avsloja de redigerade uppgifterna.

8.4 Korrekthet

Om uppgiftsinforaren fir kinnedom om att de personuppgifter som han eller hon har tagit emot ar felaktiga, eller
har blivit inaktuella, ska han eller hon informera uppgiftsutforaren utan onddigt drojsmadl. I sddana fall ska
uppgiftsinforaren samarbeta med uppgiftsutforaren for att ritta eller radera uppgifterna.

8.5 Behandlingens varaktighet och radering eller dterlimnande av uppgifter

Uppgiftsinforarens behandling ska endast dga rum under den period som anges i bilaga L.B. Nir tillhandahallandet av
behandlingstjansterna har avslutats ska uppgiftsinforaren, enligt uppgiftsutforarens val, radera alla personuppgifter
som behandlats pd uppdrag av den personuppgiftsansvarige och intyga for uppgiftsutforaren att detta har skett, eller
till uppgiftsutforaren dterlimna alla personuppgifter som har behandlats pd uppdrag av uppgiftsutforaren och radera
befintliga kopior. Till dess att uppgifterna raderats eller dterlimnats ska uppgiftsinforaren fortsitta att se till att dessa
klausuler foljs. Om aterlimnande eller radering av personuppgifterna ar forbjudet enligt lokal lagstiftning som ar
tillamplig for uppgiftsinforaren ska uppgiftsinforaren garantera att han eller hon kommer att fortsitta att uppfylla
kraven i dessa klausuler och endast kommer att behandla personuppgifterna i den utstrickning och under den tid
som kravs enligt den lokala lagstiftningen. Detta paverkar inte klausul 14, i synnerhet kravet enligt klausul 14 e att
uppgiftsinforaren under hela avtalets giltighetstid ska meddela uppgiftsutféraren om han eller hon har anledning att
misstdnka att han eller hon 4r eller har blivit féremal for lagar eller forfaranden som inte stimmer Gverens med
kraven i klausul 14 a.

() Se artikel 28.4 i forordning (EU) 2016/679 och, om den personuppgiftsansvarige ar en EU-institution eller ett EU-organ, artikel 29.4 i
forordning (EU) 2018/1725.
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8.6 Sikerhet vid behandling

a) Uppgiftsinféraren, och under overforing dven uppgiftsutforaren, ska genomféra limpliga tekniska och
organisatoriska dtgirder for att sakerstilla uppgifternas sikerhet, ddribland genom skydd mot sikerhetsbrott som
skulle leda till oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust, dndring, obehorigt utlimnande eller obehorig dtkomst till
uppgifterna (personuppgiftsincident). Vid bedomning av lamplig sikerhetsnivd ska de ta vederborlig hansyn till de
senaste ronen, kostnaderna for genomférandet, behandlingens karaktir, omfattning, sammanhang och dndamal
samt riskerna for den registrerade i samband med behandlingen. Parterna ska i synnerhet Gverviga att anvianda
kryptering eller pseudonymisering, dven under 6verforingen, om dndamaélet med behandlingen kan uppfyllas pa
detta sitt. Vid anvindning av pseudonymisering ska uppgiftsutforaren eller den personuppgiftsansvarige om
mojligt behdlla sin fullstindiga kontroll &ver den ytterligare information som krévs for att knyta personupp-
gifterna till en viss registrerad. For att fullgora sina skyldigheter enligt denna punkt ska uppgiftsinforaren
dtminstone genomfora de tekniska och organisatoriska dtgarder som anges i bilaga II. Uppgiftsinforaren ska gora
regelbundna kontroller for att sakerstilla att dessa dtgarder dven fortsdttningsvis ger en lamplig sikerhetsniva.

b) Uppgiftsinforaren ska endast ge sin personal tillgdng till uppgifterna i den utstrickning det 4r absolut nodvandigt
for att genomfora, forvalta och Gvervaka avtalet. Uppgiftsinforaren ska sikerstilla att personer som har tillstdnd
att behandla personuppgifterna har férbundit sig att iaktta konfidentialitet eller omfattas av en lamplig lagstadgad
tystnadsplikt.

¢) Ihindelse av en personuppgiftsincident som giller uppgifter som har behandlats av uppgiftsinforaren enligt dessa
klausuler ska uppgiftsinforaren vidta limpliga dtgarder for att hantera incidenten, daribland atgérder for att mildra
dess negativa konsekvenser. Uppgiftsinforaren ska dven, utan onddigt drojsmal, meddela uppgiftsutforaren och,
om det 4r lampligt och genomforbart, den personuppgiftsansvarige efter att ha fatt kinnedom om incidenten.
Meddelandet ska innehélla uppgifter om en kontaktpunkt som kan limna mer information, en beskrivning av
incidentens karaktdr (inbegripet, om mojligt, vilka kategorier och det ungefirliga antalet registrerade och
personuppgiftsregister som berdrs), dess sannolika konsekvenser samt vilka atgarder som har vidtagits eller
foreslagits for att hantera incidenten, diribland atgérder for att mildra dess mojliga negativa konsekvenser. Om,
och i den mdn, det inte 4 mojligt att tillhandahélla all information vid samma tillfille ska det inledande
meddelandet innehdlla den information som dé finns tillginglig, varefter ytterligare information ska
tillhandahallas utan onodigt drojsmaél efterhand som den blir tillgdnglig.

d) Uppgiftsinféraren ska samarbeta med och bistd uppgiftsutforaren sd att uppgiftsutforaren kan fullgora sina
skyldigheter enligt forordning (EU) 2016/679, framfor allt att meddela den personuppgiftsansvarige sa att denne
i sin tur kan meddela den behoriga tillsynsmyndigheten och de berorda registrerade, med beaktande av
behandlingens karaktir och den information som finns tillganglig f6r uppgiftsinforaren.

8.7 Kainsliga uppgifter

Om overforingen inbegriper personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religios eller
filosofisk overtygelse, medlemskap i fackforening, genetiska eller biometriska uppgifter for unik identifiering av en
fysisk person, uppgifter om hilsa eller en persons sexualliv eller sexuella ldggning, eller uppgifter om
brottmélsdomar och lagovertridelser (kdnsliga uppgifter) ska uppgiftsinforaren tillimpa de sirskilda begrinsningar
och/eller de ytterligare skyddsdtgirder som beskrivs i bilaga L.B.

8.8 Vidare overforingar

Uppgiftsinforaren ska endast limna ut personuppgifterna till en tredje part efter dokumenterade instruktioner fran
den personuppgiftsansvarige, enligt den information som uppgiftsinforaren har fitt av uppgiftsutféraren. Dessutom
far uppgifterna endast limnas ut till en tredje part utanfér Europeiska unionen () (i samma land som
uppgiftsinforaren eller i ett annat tredjeland, nedan kallat vidare dverforing), om den tredje parten ér eller samtycker
till att vara bunden av dessa klausuler i motsvarande modul, eller

i) om den vidare 6verforingen sker till ett land som omfattas av ett beslut om adekvat skyddsnivé enligt artikel 45 i
forordning (EU) 2016/679 som ticker den vidare dverforingen,

(°) Enligt avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES-avtalet) ska EU:s inre marknad utvidgas till att omfatta de tre EES-
staterna Island, Liechtenstein och Norge. Unionens dataskyddslagstiftning, inbegripet férordning (EU) 2016/679, omfattas av EES-
avtalet och har inforlivats i bilaga XI till avtalet. Om uppgiftsinforaren limnar ut uppgifter till en tredje part inom EES ska detta
dirmed inte betraktas som en vidare 6verforing vid tillimpning av dessa klausuler.
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ii) om den tredje parten pa annat sitt sakerstaller limpliga skyddsatgirder enligt artikel 46 eller 47 i forordning (EU)
2016/679,

iii) om den vidare 6verforingen dr nodvindig for att faststilla, gora gillande eller forsvara ett rattsligt ansprik i
samband med sirskilda administrativa, tillsynsrelaterade eller rattsliga forfaranden, eller

iv) om den vidare overforingen dr nodvindig for att skydda intressen som ar av grundliggande betydelse for den
registrerade eller for en annan fysisk person.

Vid varje vidare 6verforing maste uppgiftsinforaren uppfylla kraven for alla andra skyddsatgarder i dessa klausuler, i
synnerhet dndamalsbegrinsning.

8.9 Dokumentation och efterlevnad

a) Uppgiftsinforaren ska skyndsamt och pa lampligt sitt hantera forfrgningar frin uppgiftsutforaren eller den
personuppgiftsansvarige angdende behandlingen enligt dessa klausuler.

b) Parterna ska kunna visa att de uppfyller kraven i dessa klausuler. Framfor allt ska uppgiftsinforaren fora lamplig
dokumentation over den behandling som utforts pa uppdrag av den personuppgiftsansvarige.

¢) Uppgiftsinforaren ska se till att uppgiftsutforaren far tillgdng till all information som behévs for att visa att de
skyldigheter som faststills i dessa klausuler har fullgjorts; uppgiftsutforaren ska sedan vidarebefordra denna
information till den personuppgiftsansvarige.

d) Uppgiftsinforaren ska mojliggora och bidra till uppgiftsutforarens revisioner av den behandling som omfattas av
dessa klausuler, med rimliga mellanrum eller om det finns indikationer pé bristande efterlevnad. Detsamma ska
gilla om uppgiftsutforaren begir en revision enligt instruktioner frin den personuppgiftsansvarige. Nar beslut
fattas om en revision fir uppgiftsutforaren ta hansyn till relevanta intyg som innehas av uppgiftsinforaren.

e) Om revisionen utfors efter den personuppgiftsansvariges instruktioner ska uppgiftsutforaren gora resultaten
tillgingliga for den personuppgiftsansvarige.

f) Uppgiftsutforaren far vilja att utfora revisionen sjalv eller anlita en oberoende revisor. Revisionerna fir omfatta
inspektioner i uppgiftsinforarens lokaler eller fysiska anldggningar och ska, om sd ar limpligt, utforas med
rimligt varsel.

g) Parterna ska se till att den information som avses i leden b och ¢, inklusive resultaten av eventuella revisioner,
finns tillgdnglig for den behoriga tillsynsmyndigheten pa begiran.

MODUL FYRA: Overféring frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsansvarig

8.1 Instruktioner

a) Uppgiftsutforaren ska endast behandla personuppgifterna enligt dokumenterade instruktioner fran den
uppgiftsinforare som agerar som dess personuppgiftsansvarige.

b) Uppgiftsutforaren ska omedelbart informera uppgiftsinféraren om han eller hon inte kan folja dessa
instruktioner, ddribland om instruktionerna bryter mot férordning (EU) 2016/679 eller ndgon annan dataskydds-
lagstiftning i unionen eller medlemsstaterna.

¢) Uppgiftsinféraren ska avstd frin varje dtgird som skulle hindra uppgiftsutforaren frén att fullgora sina
skyldigheter enligt férordning (EU) 2016/679, diribland vid anlitande av en underentreprenor eller nar det giller
samarbete med de behoriga tillsynsmyndigheterna.

d) Nar tillhandahéllandet av behandlingstjinsterna har avslutats ska uppgiftsutforaren, enligt uppgiftsinforarens val,
radera alla personuppgifter som behandlats pd uppdrag av uppgiftsinforaren och intyga for uppgiftsinforaren att
detta har skett, eller till uppgiftsinforaren dterlimna alla personuppgifter som har behandlats pa uppdrag av
uppgiftsinforaren och radera befintliga kopior.
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8.2 Sikerhet vid behandling

a) Parterna ska genomfora limpliga tekniska och organisatoriska dtgarder for att sikerstilla uppgifternas sikerhet,
dven under overforing, diribland genom skydd mot sdkerhetsbrott som skulle leda till oavsiktlig eller olaglig
forstoring, forlust, andring, obehorigt utlimnande eller obehorig atkomst (personuppgiftsincident). Vid bedomning
av lamplig sikerhetsniva ska de ta vederborlig hansyn till de senaste ronen, kostnaderna for genomférandet,
personuppgifternas karaktir (), behandlingens karaktdr, omfattning, sammanhang och dndamal samt riskerna
for de registrerade i samband med behandlingen, och sirskilt Overviga att anvdnda kryptering eller
pseudonymisering, dven under 6verforingen, om dndamaélet med behandlingen kan uppfyllas pa detta sitt.

b) Uppgiftsutforaren ska bistd uppgiftsinforaren med att sikerstilla en lamplig sikerhetsniva for uppgifterna i
enlighet med led a. I hdndelse av en personuppgiftsincident som géller personuppgifter som har behandlats av
uppgiftsutforaren enligt dessa klausuler ska uppgiftsutforaren utan onodigt drojsmél meddela uppgiftsinforaren
efter att ha fatt kinnedom om incidenten och bistd uppgiftsinfraren i hanteringen av densamma.

¢) Uppgiftsutforaren ska sikerstilla att personer som har tillstdnd att behandla personuppgifterna har forbundit sig
att iaktta konfidentialitet eller omfattas av en lamplig lagstadgad tystnadsplikt.

8.3 Dokumentation och efterlevnad
a) Parterna ska kunna visa att de uppfyller kraven i dessa klausuler.

b) Uppgiftsutforaren ska se till att uppgiftsinforaren far tillging till all information som behovs for att visa att
skyldigheterna enligt dessa klausuler har fullgjorts och for att mojliggora och bidra till revisioner.

Klausul 9

Anvindning av underentreprenorer

MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride

a) ALTERNATIV 1: SARSKILT FORHANDSTILLSTAND Uppgiftsinforaren far inte utkontraktera nigon av sina
behandlingar som utfors pd uppdrag av uppgiftsutforaren enligt dessa klausuler till en underentreprendr utan ett
sarskilt skriftligt forhandstillstdnd frdn uppgiftsutforaren. Uppgiftsinforaren ska limna in en ansékan om ett sdrskilt
forhandstillstdnd minst [ange tidsperiod] fore anlitandet av underentreprenéren, tillsammans med den information som
kravs for att uppgiftsutforaren ska kunna fatta ett beslut om tillstdndet. Forteckningen 6ver underentreprendrer som
redan godkints av uppgiftsutforaren finns i bilaga III. Parterna ska se till att bilaga IIl dr uppdaterad.

ALTERNATIV 2: ALLMANT SKRIFTLIGT TILLSTAND Uppgiftsinforaren har uppgiftsutforarens allméinna tillstand att
anlita en eller flera underentreprendrer i en Overenskommen forteckning. Uppgiftsinforaren ska informera
uppgiftsutforaren skriftligen om alla planerade dndringar av forteckningen genom tilligg eller ersittning av underentre-
prendrer minst [ange tidsperiod] i forvdg, sd att uppgiftsutforaren har tillrickligt med tid for att invinda mot sddana
dndringar fore anlitandet av underentreprenoren(-erna). Uppgiftsinforaren ska ge uppgiftsutforaren all information
som behovs for att uppgiftsutforaren ska kunna utéva sin ritt att gora invandningar.

b) Om uppgiftsinforaren anlitar en underentreprenor for att utfora sirskilda behandlingar (pd uppdrag av
uppgiftsutforaren) ska han eller hon gora detta genom ett skriftligt avtal som, i sak, innehaller samma skyldigheter i
fraga om dataskydd som de avtal som &r bindande for uppgiftsinforaren enligt dessa klausuler, ddribland vad giller de
registrerades rittigheter som berittigade tredje parter (). Parterna dr overens om att uppgiftsinforaren, genom att
uppfylla kraven i denna klausul, fullgér sina skyldigheter enligt klausul 8.8. Uppgiftsinforaren ska sikerstilla att
underentreprenoren fullgor de skyldigheter som uppgiftsinforaren omfattas av enligt dessa klausuler.

() Detta omfattar huruvida overforingen och den efterfoljande behandlingen inbegriper personuppgifter som avslgjar ras eller etniskt
ursprung, politiska dsikter, religios eller filosofisk overtygelse, medlemskap i fackf6rening, genetiska eller biometriska uppgifter for
unik identifiering av en fysisk person, uppgifter om hilsa eller en persons sexualliv eller sexuella liggning, eller uppgifter om
brottmélsdomar eller lagévertradelser.

(*) Detta krav far uppfyllas av den underentreprenér som anslutit sig till dessa klausuler inom ramen for den tillimpliga modulen i
enlighet med klausul 7.
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¢) Uppgiftsinforaren ska, pd uppgiftsutforarens begiran, tillhandahalla en kopia av avtalet med underentreprenoren och
eventuella senare dndringar till uppgiftsutforaren. I den mén det 4r nodvindigt for att skydda affirshemligheter eller

andra konfidentiella uppgifter, inklusive personuppgifter, far uppgiftsinforaren redigera texten i avtalet innan en kopia
tillhandahalls.

d) Uppgiftsinforaren ska fortsatt vara fullt ansvarig infor uppgiftsutforaren for fullgérandet av underentreprenorens
skyldigheter inom ramen for dennes avtal med uppgiftsinforaren. Uppgiftsinforaren ska meddela uppgiftsutforaren om
underentreprenoren underlater att fullgora sina skyldigheter inom ramen for avtalet.

) Uppgiftsinforaren ska komma Gverens om en klausul om tredjepartsberittigande med underentreprenéren, varigenom
uppgiftsutforaren — om uppgiftsinforaren har upphort att existera i faktisk eller rittslig mening eller har hamnat pa
obestdnd — ska ha ritt att siga upp avtalet med underentreprenéren och beordra underentreprenéren att radera eller
aterlimna personuppgifterna.

MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

a) ALTERNATIV 1: SARSKILT FORHANDSTILLSTAND Uppgiftsinforaren fir inte utkontraktera nigon av sina
behandlingar som utférs pd uppdrag av uppgiftsutforaren enligt dessa klausuler till en underentreprendr utan ett
sarskilt skriftligt forhandstillstdnd frdn den personuppgiftsansvarige. Uppgiftsinforaren ska limna in en ansokan om ett
sarskilt forhandstillstind minst [ange tidsperiod] fore anlitandet av underentreprendren, tillsammans med den
information som behovs for att den personuppgiftsansvarige ska kunna fatta ett beslut om tillstindet. Uppgiftsinforaren
ska informera uppgiftsutforaren om anlitandet. Forteckningen 6ver underentreprenérer som redan godkints av den
personuppgiftsansvarige finns i bilaga III. Parterna ska se till att bilaga III 4r uppdaterad.

ALTERNATIV 2: ALLMANT SKRIFTLIGT TILLSTAND Uppgiftsinforaren har den personuppgiftsansvariges allminna
tillstdnd att anlita en eller flera underentreprenérer i en 6verenskommen forteckning. Uppgiftsinforaren ska informera
den personuppgiftsansvarige skriftligen om alla planerade dndringar av forteckningen genom tilligg eller ersittning av
underentreprendrer minst [ange tidsperiod] i forvig, sd att den personuppgiftsansvarige har tillrickligt med tid for att
invinda mot sddana dndringar fore anlitandet av underentreprenoren(-erna). Uppgiftsinféraren ska ge den personupp-
giftsansvarige all information som behovs for att den personuppgiftsansvarige ska kunna utova sin ritt att gora
invandningar. Uppgiftsinforaren ska informera uppgiftsutforaren om anlitandet av underentreprendren(-erna).

b) Om uppgiftsinféraren anlitar en underentreprendr for att utfora sirskilda behandlingar (pé uppdrag av den personupp-
giftsansvarige) ska han eller hon gora detta genom ett skriftligt avtal som, i sak, innehéller samma skyldigheter i friga
om dataskydd som de avtal som ir bindande for uppgiftsinforaren enligt dessa klausuler, ddribland vad giller de
registrerades rittigheter som berittigade tredje parter (°). Parterna dr overens om att uppgiftsinféraren, genom att
uppfylla kraven i denna klausul, fullgér sina skyldigheter enligt klausul 8.8. Uppgiftsinforaren ska sikerstilla att
underentreprenéren fullgor de skyldigheter som uppgiftsinforaren omfattas av enligt dessa klausuler.

¢) Uppgiftsinforaren ska, pd uppgiftsutforarens eller den personuppgiftsansvariges begiran, tillhandahalla en kopia av
avtalet med underentreprenoren och eventuella senare dndringar. I den mdn det dr nodvandigt for att skydda affirshem-
ligheter eller andra konfidentiella uppgifter, inklusive personuppgifter, fr uppgiftsinforaren redigera texten i avtalet
innan en kopia tillhandahalls.

d) Uppgiftsinforaren ska fortsatt vara fullt ansvarig infor uppgiftsutforaren for fullgérandet av underentreprenorens
skyldigheter inom ramen for dennes avtal med uppgiftsinforaren. Uppgiftsinforaren ska meddela uppgiftsutforaren om
underentreprenoren underlater att fullgora sina skyldigheter inom ramen for avtalet.

) Uppgiftsinforaren ska komma Gverens om en klausul om tredjepartsberittigande med underentreprenéren, varigenom
uppgiftsutforaren — om uppgiftsinforaren har upphort att existera i faktisk eller rittslig mening eller har hamnat pa
obestdnd — ska ha ritt att sdga upp avtalet med underentreprendren och beordra underentreprenéren att radera eller
aterlimna personuppgifterna.

() Detta krav fir uppfyllas av den underentreprenér som anslutit sig till dessa klausuler inom ramen for den tillimpliga modulen i
enlighet med klausul 7.
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Klausul 10

De registrerades rittigheter

MODUL ETT: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig

a) Uppgiftsinforaren ska, i relevanta fall med bistind fran uppgiftsutforaren, hantera eventuella forfragningar och
begdranden frin en registrerad avseende behandlingen av hans/hennes personuppgifter och utévandet av hans/hennes
rattigheter enligt dessa klausuler utan onddigt dréjsmél och senast inom en manad efter mottagandet av forfragningen
eller begdran. (*°) Uppgiftsinforaren ska vidta lampliga dtgarder for att underlitta sddana forfragningar och begiranden
och utovandet av den registrerades rittigheter. All information till den registrerade ska tillhandahéllas i ett begripligt
och ldttillgangligt format, med ett tydligt och enkelt sprak.

b) Uppgiftsinforaren ska i synnerhet, pd begdran av den registrerade, utan kostnad

i) bekrifta for den registrerade huruvida personuppgifter som rér honom eller henne behandlas och, om sd ir fallet,
tillhandahélla en kopia av de uppgifter som ror honom eller henne och den information som anges i bilaga I, om
personuppgifter har 6verforts eller kommer att overforas vidare, tillhandahélla uppgifter om mottagare eller
kategorier av mottagare (enligt vad som ér lampligt for att tillhandahélla meningsfull information) till vilka
personuppgifterna har overforts eller kommer att overforas vidare, dndamaélet med dessa vidare Gverforingar och
deras grund i enlighet med klausul 8.7, samt tillhandahalla information om ritten att inge ett klagomal till en
tillsynsmyndighet i enlighet med klausul 12 ¢ i,

i) ratta felaktiga eller ofullstindiga uppgifter som ror den registrerade,

i) radera personuppgifter som ror den registrerade om uppgifterna behandlas eller har behandlats i strid med nigon
av dessa klausuler som sikerstiller rittigheterna for en berittigad tredje part, eller om den registrerade drar tillbaka
det samtycke som ligger till grund for behandlingen.

¢) Om uppgiftsinforaren behandlar personuppgifterna for direkt marknadsforing ska han eller hon upphora med
behandlingen for sddana dndamal om den registrerade motsitter sig det.

d) Uppgiftsinforaren fir inte fatta beslut som endast baseras pa automatisk behandling av de 6verforda personuppgifterna
(databehandlat beslut), vilket skulle medfora rittsverkningar for den registrerade eller pd liknande sitt avsevart paverka
honom/henne, sdvida inte den registrerade har gett sitt uttryckliga samtycke eller om uppgiftsinféraren har tillstdnd att
gora detta enligt det mottagande landets lagar, forutsatt att de foreskriver limpliga atgirder for att skydda den
registrerades rattigheter och berittigade intressen. I sddana fall ska uppgiftsinforaren, vid behov i samarbete med
uppgiftsutforaren,

i) informera den registrerade om det planerade databehandlade beslutet, dess konsekvenser och den logik som
anvinds, och

ii) genomfora limpliga skyddsdtgirder, dtminstone genom att ge den registrerade mojlighet att bestrida beslutet,
uttrycka sin asikt och erhdlla en méinsklig granskning.

e) Om en registrerad person limnar in ett dverdrivet antal begdranden, i synnerhet om de har en repetitiv karaktir, far
uppgiftsinforaren antingen ta ut en rimlig avgift med beaktande av de administrativa kostnaderna for beviljandet av
begiran eller vdgra att hantera begdran.

f) Uppgiftsinforaren far avvisa en begiran frdn en registrerad person om avvisandet dr tilltet enligt det mottagande
landets lagstiftning, och om det 4r nédvindigt och proportionerligt i ett demokratiskt samhalle for att skydda ett av de
mdl som anges i artikel 23.1 i forordning (EU) 2016/679.

g) Om uppgiftsinforaren har for avsikt att avvisa en begdran frén en registrerad ska han eller hon informera den
registrerade om skilen till avvisandet och om mojligheten att inge ett klagomdl till den behoriga tillsynsmyndigheten
och/eller begira rittslig provning.

MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride

a) Uppgiftsinforaren ska skyndsamt meddela uppgiftsutforaren om varje begiran frén en registrerad. Uppgiftsinforaren ska
inte sjdlv besvara begidran, sdvida inte han eller hon har fatt tillstdnd att gora detta av uppgiftsutforaren.

(") Denna period fir forlingas med hogst tva ytterligare ménader i den mén det dr nodvindigt med beaktande av begdrandenas
komplexitet och antal. Uppgiftsinforaren ska skyndsamt och pd vederborligt sitt informera den registrerade om sddana forlangningar.
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b) Uppgiftsinforaren ska bistd uppgiftsutforaren med att fullgéra dennes skyldigheter att tillgodose de registrerades
begiranden om att utova sina rittigheter enligt forordning (EU) 2016/679. I detta avseende ska parterna faststilla
lampliga tekniska och organisatoriska dtgirder i bilaga II, med beaktande av behandlingens karaktir, genom vilka
bistdndet ska tillhandahéllas, sdvil som tillimpningsomradet for och omfattningen av det bistdnd som begirs.

¢) Nar uppgiftsinféraren fullgor sina skyldigheter enligt leden a och b ska han eller hon félja uppgiftsutforarens
instruktioner.

MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

a) Uppgiftsinforaren ska skyndsamt meddela uppgiftsutféraren och, om sd ar lampligt, den personuppgiftsansvarige om
varje begdran som tas emot frdn en registrerad, utan att besvara begdran savida inte han eller hon har den personupp-
giftsansvariges tillstand att gora detta.

b) Uppgiftsinforaren ska bistd den personuppgiftsansvarige, i tillimpliga fall i samarbete med uppgiftsutforaren, med att
fullgéra dennes skyldigheter att tillgodose de registrerades begdranden om att utdva sina rittigheter enligt forordning
(EU) 2016/679 eller forordning (EU) 2018/1725, enligt vad som dr tillimpligt. I detta avseende ska parterna faststilla
lampliga tekniska och organisatoriska atgirder i bilaga II, med beaktande av behandlingens karaktir, genom vilka
bistdndet ska tillhandahallas, sdvil som tillimpningsomradet for och omfattningen av det bistdnd som begirs.

¢) Nar uppgiftsinforaren fullgor sina skyldigheter enligt leden a och b ska han eller hon f6lja den personuppgiftsansvariges
instruktioner, vilka meddelas av uppgiftsutforaren.

MODUL FYRA: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsansvarig

Parterna ska bistd varandra med att svara pa forfragningar och begiranden fran registrerade enligt den lokala lagstiftning
som dr tillimplig pd uppgiftsinforaren eller, vid databehandling av uppgiftsutforaren inom EU, enligt férordning (EU)
2016/679.

Klausul 11

Tillgang till prévning

a) Uppgiftsinforaren ska informera de registrerade i ett 6ppet och ldttillgingligt format, genom enskilda meddelanden eller
pa sin webbplats, om en kontaktpunkt som har tillstdnd att hantera klagomadl. Uppgiftsinforaren ska skyndsamt hantera
varje klagomal som tas emot frdn en registrerad.

[ALTERNATIV: Uppgiftsinforaren samtycker till att registrerade dven far inge klagomadl till ett oberoende
tvistlosningsorgan (') utan kostnad for den registrerade. Uppgiftsinforaren ska informera de registrerade, pa det sitt
som anges i led a, om denna mekanism for provning och om att de inte méste anvanda den eller f6lja en viss ordning
ndr de begir provning.]

MODUL ETT: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig

MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride

MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

b) Om en tvist uppstir mellan en registrerad och en av parterna ndr det géller efterlevnaden av dessa klausuler ska den
parten gora sitt yttersta for att 16sa tvisten i godo pé ett skyndsamt sitt. Parterna ska informera varandra om sddana
tvister och, i tillimpliga fall, samarbeta for att [6sa dem.

¢) Om den registrerade aberopar en rittighet som berittigad tredje part enligt klausul 3 ska uppgiftsinforaren godta den
registrerades beslut att

i) inge ett klagomal till tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir han/hon 4r stadigvarande bosatt eller har sin
arbetsplats, eller till den behoriga tillsynsmyndigheten enligt klausul 13,

ii) hanskjuta tvisten till de behoriga domstolarna i den mening som avses i klausul 18.

(") Uppgiftsinforaren far endast erbjuda oberoende tvistlosning genom en skiljedomstol om han eller hon ir etablerad i ett land som har
ratificerat New York-konventionen om verkstillighet av skiljedomar.
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d) Parterna godtar att den registrerade far foretradas av ett organ, en organisation eller sammanslutning utan vinstsyfte
enligt de villkor som faststills i artikel 80.1 i forordning (EU) 2016/679.

e) Uppgiftsinforaren ska folja ett beslut som 4r bindande enligt tillimplig lagstiftning i EU eller medlemsstaterna.

f) Uppgiftsinforaren ar inforstddd med att det val som gjorts av den registrerade inte kommer att paverka hans/hennes
materiella och processuella rittigheter att begdra prévning i enlighet med tillimplig lagstiftning.

Klausul 12

Ansvarsskyldighet
MODUL ETT: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig
MODUL FYRA: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsansvarig

a) Varje part ska vara ansvarig infor den andra parten eller de andra parterna for eventuella skador den orsakar den andra
parten eller de andra parterna genom overtradelse av dessa klausuler.

b) Varje part ska vara ansvarig infor den registrerade, och den registrerade ska ha ritt till ersittning, for varje materiell eller
immateriell skada som parten orsakar den registrerade genom att krinka rittigheterna for en berittigad tredje part enligt
dessa klausuler. Detta paverkar inte uppgiftsutforarens ansvarsskyldighet enligt forordning (EU) 2016/679.

¢) Om fler 4n en part dr ansvariga for eventuell skada som orsakats den registrerade till {6ljd av en overtradelse av dessa
klausuler ska alla ansvarsskyldiga parter vara solidariskt ansvariga, och den registrerade ska ha ritt att vicka talan i
domstol mot var och en av dessa parter.

d) Parterna dr overens om att en part som hélls ansvarig enligt led ¢ ska ha ritt att dterkrdva fran den andra parten eller de
andra parterna den del av ersittningen som motsvarar dess/deras ansvarsskyldighet for skadan.

¢) Uppgiftsinforaren far inte dberopa ett personuppgiftsbitrades eller en underentreprendrs uppforande for att undvika sitt
eget ansvar.

MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

a) Varje part ska vara ansvarig infor den andra parten eller de andra parterna for eventuella skador den orsakar den andra
parten eller de andra parterna genom overtridelse av dessa klausuler.

b) Uppgiftsinforaren ska vara ansvarig infor den registrerade, och den registrerade ska ha ratt till ersdttning, for varje
materiell eller immateriell skada som uppgiftsinfraren eller dess underentreprenér orsakar den registrerade genom att
krinka rattigheterna for en berittigad tredje part enligt dessa klausuler.

¢) Utan att det paverkar led b ska uppgiftsutforaren vara ansvarig infor den registrerade, och den registrerade ska ha ritt till
ersittning, for varje materiell eller immateriell skada som uppgiftsutforaren eller uppgiftsinforaren (eller dess
underentreprendr) orsakar den registrerade genom att krinka rittigheterna for en berittigad tredje part enligt dessa
klausuler. Detta paverkar inte uppgiftsutforarens ansvarsskyldighet eller, om uppgiftsutféraren ar ett personupp-
giftsbitrade som agerar pd uppdrag av en personuppgiftsansvarig, den personuppgiftsansvariges ansvarsskyldighet
enligt férordning (EU) 2016/679 eller férordning (EU) 20181725, enligt vad som ir tillimpligt.

d) Parterna dr Overens om att en uppgiftsutforare som enligt led ¢ hélls ansvarig for skada som orsakats av
uppgiftsinforaren (eller dess underentreprenor) ska ha ritt att dterkriava den del av ersittningen fran uppgiftsinforaren
som motsvarar dennes ansvarsskyldighet for skadan.

e) Om fler dn en part dr ansvariga for eventuell skada som orsakats den registrerade till foljd av en overtrddelse av dessa
klausuler ska alla ansvarsskyldiga parter vara solidariskt ansvariga, och den registrerade ska ha ritt att vicka talan i
domstol mot var och en av dessa parter.

f) Parterna dr overens om att en part som hélls ansvarig enligt led e ska ha ritt att dterkrdva fran den andra parten eller de
andra parterna den del av ersittningen som motsvarar dess/deras ansvarsskyldighet for skadan.

g) Uppgiftsinforaren fir inte dberopa en underentreprendrs uppforande for att undvika sitt eget ansvar.
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Klausul 13

Tillsyn
MODUL ETT: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig
MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

a) [Om uppgiftsutforaren 4r etablerad i en av EU:s medlemsstater:] Den tillsynsmyndighet som har ansvar for att
sikerstilla uppgiftsutforarens efterlevnad av forordning (EU) 2016/679 nir det giller overforing av uppgifter, enligt
vad som anges i bilaga I.C, ska fungera som behorig tillsynsmyndighet.

[Om uppgiftsutforaren inte &dr etablerad i en av EU:s medlemsstater, men omfattas av det territoriella
tillimpningsomrédet f6r forordning (EU) 2016679 i enlighet med artikel 3.2 i den forordningen, och har utsett en
foretradare enligt artikel 27.1 i forordning (EU) 2016/679:] Tillsynsmyndigheten i den medlemsstat i vilken
foretradaren i den mening som avses i artikel 27.1 i férordning (EU) 2016/679 ar etablerad, enligt vad som anges i
bilaga I.C, ska fungera som behorig tillsynsmyndighet.

[Om uppgiftsutforaren inte 4r etablerad i en av EU:s medlemsstater, men omfattas av det territoriella
tillimpningsomrédet for forordning (EU) 2016/679 i enlighet med artikel 3.2 i den forordningen, dock utan att vara
skyldig att utse en foretridare enligt artikel 27.2 i forordning (EU) 2016/679:] Tillsynsmyndigheten i en av de
medlemsstater i vilken de registrerade vars personuppgifter verfors enligt dessa klausuler befinner sig i samband med
utbjudandet av varor eller tjanster till dem, eller i samband med att deras beteende overvakas, enligt vad som anges i
bilaga 1.C, ska fungera som behorig tillsynsmyndighet.

b) Uppgiftsinforaren samtycker till att godta den behoriga tillsynsmyndighetens behorighet och samarbeta med den i varje
forfarande som syftar till att sikerstilla efterlevnaden av dessa klausuler. Uppgiftsinforaren samtycker i synnerhet till att
svara pd forfragningar, gd med pa revisioner och iaktta de tgérder som antagits av tillsynsmyndigheten, inbegripet
korrigerande och kompenserade dtgirder. Uppgiftsinforaren ska ge tillsynsmyndigheten en skriftlig bekriftelse pa att
nodvindiga dtgirder har vidtagits.

AVSNITT Il - LOKALA LAGAR OCH SKYLDIGHETER VID ATKOMST AV OFFENTLIGA MYNDIGHETER

Klausul 14
Lokala lagar och forfaranden som péaverkar efterlevnaden av klausulerna

MODUL ETT: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig
MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

MODUL FYRA: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsansvarig(om personuppgiftsbitridet i EU
kombinerar de personuppgifter som tagits emot fran den personuppgiftsansvarige i tredjelandet med personuppgifter som samlats in av
personuppgiftsbitridet i EU)

a) Parterna garanterar att de inte har ndgon anledning att misstinka att de lagar och forfaranden i det mottagande
tredjelandet som r tillimpliga pé uppgiftsinforarens behandling av personuppgifter, diribland eventuella krav pa att
lamna ut personuppgifter eller dtgirder for att bevilja dtkomst for offentliga myndigheter, hindrar uppgiftsinforaren
fran att fullgora sina skyldigheter enligt dessa klausuler. Detta bygger pé forutsittningen att lagar och forfaranden som
ar forenliga med andemeningen i de grundliggande rittigheterna och friheterna, och som inte gar utéver vad som ar
nodvandigt och proportionerligt i ett demokratiskt samhille for att skydda de dndamal som anges i artikel 23.1 i
forordning (EU) 2016/679, inte strider mot dessa klausuler.

b) Genom att tillhandahalla den garanti som avses i led a intygar parterna att de har tagit vederborlig hdnsyn till sdrskilt
foljande aspekter:

i) De sdrskilda omstindigheterna kring 6verforingen, diribland behandlingskedjans langd, antalet inblandade aktorer
och vilka overforingskanaler som anvints; planerade vidare overforingar; typen av mottagare; dndamalet med
behandlingen; de overforda personuppgifternas kategorier och format; den ekonomiska sektor inom vilken
overforingen dger rum; platsen for lagring av de overférda uppgifterna.
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ii) De lagar och forfaranden i det mottagande tredjelandet — inbegripet krav pd att limna ut uppgifterna till offentliga
myndigheter eller att ge sidana myndigheter atkomst till uppgifterna — som ar relevanta mot bakgrund av
overforingens sirskilda omstindigheter samt tillimpliga begransningar och skyddsétgirder ('2).

i) Alla relevanta avtalsenliga, tekniska eller organisatoriska skyddsdtgirder som inforts for att komplettera
skyddsatgarderna enligt dessa klausuler, inbegripet &tgirder som tillimpats under overforingen och vid
behandlingen av personuppgifterna i det mottagande tredjelandet.

¢) Uppgiftsinforaren garanterar att han eller hon, i samband med den bedomning som avses i led b, har gjort sitt yttersta
for att ge uppgiftsutforaren relevant information, och samtycker till att fortsitta att samarbeta med uppgiftsutforaren
for att sikerstilla efterlevnaden av dessa klausuler.

d) Parterna 4r Gverens om att dokumentera den bedomning som avses i led b och att pa begdran gora den tillginglig for
den behoriga tillsynsmyndigheten.

e) Uppgiftsinforaren samtycker till att skyndsamt meddela uppgiftsutforaren om han eller hon, efter att ha godkint dessa
klausuler och under hela avtalets giltighetstid, har anledning att misstinka att han eller hon &r eller har blivit féremal
for lagar eller forfaranden som inte stimmer Gverens med kraven i led a, ddribland efter en dndring i lagarna i
tredjelandet eller en dtgard (sdsom en begdran om utlimnande av uppgifter) som antyder att en tillimpning av sddana
lagar i praktiken inte stimmer Overens med kraven i led a. [Fér modul tre: Uppgiftsutforaren ska vidarebefordra
meddelandet till den personuppgiftsansvarige.]

f) Efter att ha tagit emot ett meddelande i enlighet med led e, eller om uppgiftsutféraren har andra anledningar att
misstinka att uppgiftsinforaren inte lingre kan fullgora sina skyldigheter enligt dessa klausuler, ska uppgiftsutforaren
skyndsamt faststilla lampliga dtgdrder (t.ex. tekniska eller organisatoriska dtgirder for att sdkerstdlla sikerhet och
konfidentialitet) som ska antas av uppgiftsutforaren och/eller uppgiftsinforaren for att hantera situationen [for modul
tre:, i tillimpliga fall efter samrdd med den personuppgiftsansvarige]. Uppgiftsutforaren ska avbryta 6verforingen av
uppgifter om han eller hon anser att inga lampliga skyddsatgirder kan sikerstillas for 6verforingen, eller efter att ha
fatt instruktioner fran [for modul tre: den personuppgiftsansvarige eller] den behoriga tillsynsmyndigheten att gora det.
I sddana fall ska uppgiftsutforaren ha ritt att siga upp avtalet i den mén det giller behandling av personuppgifter enligt
dessa klausuler. Om avtalet omfattar fler dn tva parter far uppgiftsutforaren utdva denna ritt att siga upp avtalet med
endast den berorda parten, sdvida inte parterna har kommit 6verens om annat. Om avtalet sigs upp enligt denna
klausul ska klausul 16 d och e tillimpas.

Klausul 15

Uppgiftsinforarens skyldigheter vid dtkomst av offentliga myndigheter

MODUL ETT: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig
MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overféring frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

MODUL FYRA: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsansvarig(om personuppgiftsbitridet i EU
kombinerar de personuppgifter som tagits emot fran den personuppgiftsansvarige i tredjelandet med personuppgifter som samlats in av
personuppgiftsbitridet i EU)

(") Nar det galler konsekvenserna av sddana lagar och forfaranden for efterlevnaden av dessa klausuler kan olika aspekter anses utgora en
del av den overgripande bedomningen. Sddana aspekter kan omfatta relevant och dokumenterad praktisk erfarenhet av tidigare
begdranden om utlimning av uppgifter fran offentliga myndigheter, eller avsaknad av sddana begdranden, som ticker en tillrackligt
representativ tidsram. Detta géller sirskilt interna register eller annan dokumentation som upprittats kontinuerligt i enlighet med
tillborlig aktsamhet och som godkints pa ledningsniva, under forutsattning att denna information kan delas med tredje parter pa ett
lagligt sitt. Om denna praktiska erfarenhet anvinds som grund for slutsatsen att uppgiftsinforaren inte kommer att hindras frdn att
uppfylla kraven i dessa klausuler méste den stodjas av andra relevanta, objektiva aspekter, och parterna maste noggrant Gverviga
huruvida dessa aspekter tillsammans har tillrackligt stor vikt, vad giller deras tillforlitlighet och representativitet, for att underbygga
denna slutsats. Parterna mdste i synnerhet ta hdnsyn till huruvida deras praktiska erfarenhet bekriftas och inte motsigs av offentligt
tillganglig eller pd annat satt dtkomlig och tillforlitlig information om forekomst eller avsaknad av begiranden inom samma sektor
och/eller av tillimpningen av lagstiftningen i praktiken, t.ex. rattspraxis och rapporter fran oberoende tillsynsorgan.
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15.1

15.2

Meddelanden

a) Uppgiftsinféraren samtycker till att skyndsamt meddela uppgiftsutforaren och, om sd dr mojligt, den registrerade
(vid behov med hjilp av uppgiftsutforaren) om han eller hon

i) fdr en rittsligt bindande begiran frdn en offentlig myndighet, inbegripet en rittslig myndighet, i enlighet med
det mottagande landets lagstiftning om att personuppgifter som 6verforts enligt dessa klausuler ska limnas ut;
meddelandet ska innehalla information om de begirda personuppgifterna, den begirande myndigheten, den
rittsliga grunden for begiran och det svar som limnats, eller

ii) fir kinnedom om att offentliga myndigheter har haft direkt tillgdng till enligt dessa klausuler 6verforda
personuppgifter i enlighet med det mottagande landets lagstiftning; meddelandet ska innehalla all
information som uppgiftsinforaren har tillgdng till.

[For modul tre: Uppgiftsutforaren ska vidarebefordra meddelandet till den personuppgiftsansvarige.]

b) Om uppgiftsinféraren ar forbjuden att meddela uppgiftsutforaren och/eller den registrerade enligt det mottagande
landets lagstiftning samtycker uppgiftsinforaren till att gora sitt yttersta for att fa till stdnd ett undantag frin
forbudet, for att kunna tillhandahdlla s& mycket information som mojligt inom kortast mojliga tid.
Uppgiftsinforaren samtycker till att dokumentera sina anstringningar for att kunna bekrifta dem pd begiran av
uppgiftsutforaren.

¢) Om det ir tilldtet enligt det mottagande landets lagstiftning samtycker uppgiftsinforaren till att, med jimna
mellanrum under hela avtalets giltighetstid, ge uppgiftsutforaren sd mycket relevant information som majligt om
de begiranden som tagits emot (i synnerhet antalet begdranden, vilken typ av uppgifter som begirts, den eller de
begirande myndigheterna, om begirandena har bestridits och resultaten av bestridandena etc.). [Fér modul tre:
Uppgiftsutforaren ska vidarebefordra informationen till den personuppgiftsansvarige.]

d) Uppgiftsinfraren samtycker till att lagra den information som avses i leden a—c under hela avtalets giltighetstid
och gora den tillgdnglig for den behoriga tillsynsmyndigheten pé begiran.

e) Leden a—c paverkar inte uppgiftsinforarens skyldighet enligt klausul 14 e och klausul 16 att skyndsamt informera
uppgiftsutforaren om han eller hon inte kan uppfylla kraven i dessa klausuler.

Granskning av laglighet och uppgiftsminimering

a) Uppgiftsinféraren samtycker till att granska lagligheten i begdran om utlimnande av uppgifter, sdrskilt om
begiran omfattas av de befogenheter som har beviljats den begirande offentliga myndigheten, och att bestrida
begiran om han eller hon, efter noggrann bedémning, drar slutsatsen att det finns rimliga skal att betrakta
begiran som olaglig enligt det mottagande landets lagstiftning, tillimpliga skyldigheter enligt internationell ritt
och principen om internationell hovlighet. Uppgiftsinféraren ska, enligt samma villkor, fullfélja mojligheterna att
overklaga. Om uppgiftsinforaren bestrider en begiran ska han eller hon vidta provisoriska atgirder for att
upphiva konsekvenserna av begiran tills den behoriga rittsliga myndigheten har fattat beslut i fragan.
Uppgiftsinforaren far inte limna ut de begdrda personuppgifterna forrdn han eller hon ér skyldig att gora detta
enligt tillimpliga forfaranderegler. Dessa krav paverkar inte uppgiftsinforarens skyldigheter enligt klausul 14 e.

b) Uppgiftsinforaren samtycker till att dokumentera sin rittsliga bedémning och varje bestridande av begiran om
utlimnande av uppgifter och, i den mén det ar tillitet enligt det mottagande landets lagstiftning, gora
dokumentationen tillginglig for uppgiftsutforaren. Uppgiftsinforaren ska dven gora dokumentationen tillginglig
for den behoriga tillsynsmyndigheten pd begaran. [For modul tre: Uppgiftsutforaren ska se till att den personupp-
giftsansvarige fér tillgdng till bedomningen.]

¢) Uppgiftsinféraren samtycker till att tillhandahélla den minsta tillitna mingden information nir han eller hon
besvarar en begiran om utlimnande av uppgifter, baserat pa en rimlig tolkning av begdran.
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AVSNITT IV — SLUTBESTAMMELSER

Klausul 16

Bristande efterlevnad av klausulerna och avtalets uppsigning

a) Uppgiftsinforaren ska skyndsamt informera uppgiftsutforaren om han eller hon inte kan uppfylla kraven i dessa
klausuler, oavsett orsak.

b) Om uppgiftsinforaren bryter mot dessa klausuler eller inte kan uppfylla kraven i dessa klausuler ska uppgiftsutforaren
avbryta overforingen av personuppgifter till uppgiftsinforaren tills efterlevnaden ater har sikerstillts eller avtalet har
sagts upp. Detta paverkar inte tillimpningen av klausul 14 f.

¢) Uppgiftsutforaren ska ha ritt att siga upp avtalet i den man det giller behandlingen av personuppgifter enligt dessa
klausuler om

i) uppgiftsutforaren har avbrutit overféringen av personuppgifter till uppgiftsinféraren enligt led b och om
efterlevnaden av dessa klausuler inte har aterupprittats inom en rimlig tidsperiod, under alla omstindigheter inom
en ménad efter avbrytandet,

i) uppgiftsinforaren gor sig skyldig till allvarliga eller upprepade Gvertridelser av dessa klausuler, eller

iii) uppgiftsinforaren inte foljer ett bindande beslut av en behorig domstol eller tillsynsmyndighet angdende hans eller
hennes skyldigheter enligt dessa klausuler.

I sddana fall ska uppgiftsutforaren informera den behoriga tillsynsmyndigheten [for modul tre: och den personuppgift-
sansvarige] om denna bristande efterlevnad. Om avtalet omfattar fler dn tvd parter far uppgiftsutforaren utéva denna
ritt att sdga upp avtalet med endast den berérda parten, sdvida inte parterna har kommit 6verens om annat.

d) [For modulerna ett, tvd och tre: Personuppgifter som overforts fore uppsigningen av avtalet i enlighet med led ¢ ska
efter uppgiftsutférarens eget val omedelbart dterlimnas till uppgiftsutforaren eller raderas i sin helhet. Detsamma ska
gilla for eventuella kopior av uppgifterna.] [For modul fyra: Personuppgifter som samlats in av uppgiftsutforaren i EU
och som overforts fore uppsigningen av avtalet enligt led ¢ ska omedelbart raderas i sin helhet, inklusive eventuella
kopior.] Uppgiftsinforaren ska intyga for uppgiftsutforaren att uppgifterna har raderats. Till dess att uppgifterna
raderats eller aterlimnats ska uppgiftsinforaren fortsitta att se till att dessa klausuler foljs. Om aterlimnande eller
radering av de 6verforda personuppgifterna ar forbjudet enligt lokal lagstiftning som ar tillimplig for uppgiftsinforaren
ska uppgiftsinforaren garantera att han eller hon kommer att fortsitta att uppfylla kraven i dessa klausuler och endast
kommer att behandla personuppgifterna i den utstriackning och under den tid som krévs enligt den lokala lagstiftningen.

e) Endera parten fir dterkalla sin 6verenskommelse om att vara bunden av dessa klausuler om i) Europeiska kommissionen
antar ett beslut i enlighet med artikel 45.3 i férordning (EU) 2016/679 som omfattar den overforing av personuppgifter
som dessa klausuler giller {6, eller ii) férordning (EU) 2016/679 blir en del av den rittsliga ramen i det land till vilket
personuppgifterna overfors. Detta paverkar inte ovriga skyldigheter som ar tillimpliga pa behandlingen i fraga enligt
forordning (EU) 2016/679.

Klausul 17
Tillimplig lag

MODUL ETT: Overforing frén personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig
MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

[ALTERNATIV 1: Dessa klausuler ska regleras genom lagstiftningen i en av EU:s medlemsstater, under forutsittning att
lagstiftningen omfattar rittigheter for berdttigade tredje parter. Parterna dr overens om att detta ska vara lagstiftningen i
(ange medlemsstat).]

[ALTERNATIV 2 (fér modulerna tvd och tre): Dessa klausuler ska regleras genom lagstiftningen i den medlemsstat i EU i
vilken uppgiftsutforaren ar etablerad. Om lagstiftningen inte omfattar rittigheter for berittigade tredje parter ska
klausulerna regleras genom lagstiftningen i en annan medlemsstat i EU som omfattar rittigheter for berittigade tredje
parter. Parterna dr Overens om att detta ska vara lagstiftningen i (ange medlemsstat).]
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MODUL FYRA: Overforing fran personuppgiftsbitride till personuppgiftsansvarig

Dessa klausuler ska regleras genom lagstiftningen i ett land som omfattar rittigheter for berittigade tredje parter. Parterna
dr 6verens om att detta ska vara lagstiftningen i (ange land).

Klausul 18

Val av forum och jurisdiktion

MODUL ETT: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig

MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride

MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

a) Varje tvist som uppstdr pd grund av dessa klausuler ska l6sas av domstolarna i en medlemsstat i EU.

b) Parterna ir dverens om att dessa ska vara domstolarna i (ange medlemsstat).

¢) En registrerad far dven inleda rattsliga forfaranden mot uppgiftsutforaren och/eller uppgiftsinforaren vid domstolarna i
den medlemsstat dar han/hon har sin stadigvarande vistelseort.

d) Parterna dr overens om att underkasta sig sidana domstolars jurisdiktion.

MODUL FYRA: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsansvarig

Varje tvist som uppstdr pd grund av dessa klausuler ska 16sas av domstolarna i (ange land).
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TILLAGG
FORKLARANDE ANMARKNINGAR:

Det madste vara mojligt att tydligt urskilja den information som ar tillimplig pd varje Gverforing eller kategori av
overforingar och, i detta avseende, faststilla parternas respektive roller som uppgiftsutfrare och/eller uppgiftsinforare.
Detta innebdr inte nodvindigtvis att separata tilligg mdste fyllas i och undertecknas for varje overforing/kategori av
overforingar och/eller avtalsforhdllande, om denna dppenhet kan uppnds genom ett tilligg. Separata tilligg bor emellertid
anvindas om det dr nodvandigt for att sdkerstalla tillracklig klarhet.
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BILAGA 1

A. FORTECKNING OVER PARTER
MODUL ETT: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig
MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride
MODUL FYRA: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsansvarig

Uppgiftsutforare: [Uppgiftsutforarens/uppgiftsutforarnas identitet och kontaktuppgifter och, i tillimpliga fall, uppgifter om
hans/hennes eller deras dataskyddsombud och/eller foretridare i Europeiska unionen]

N '
AIESS: o
Kontaktpersonens namn, befattning och kontaktuppgifter: .............cooiiiii i
Verksamheter som dr relevanta for de uppgifter som overfors enligt dessa klausuler: ...

Underskrift 0Ch datim: ..o e

Uppgiftsinforare: [Uppgiftsinforarens/uppgiftsinforarnas identitet och kontaktuppgifter, inklusive eventuella kontaktpersoner
ted ansvar for dataskydd]

O A F: o'+
ATESS: et
Kontaktpersonens namn, befattning och kontaktuppgifter: ........... .o
Verksamheter som ar relevanta for de uppgifter som overfors enligt dessa klausuler: ...,

Underskrift 0Ch datim: ..o oo e

B. BESKRIVNING AV OVERFORINGEN
MODUL ETT: Overféring frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig
MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride
MODUL FYRA: Overforing fran personuppgiftsbitriide till personuppgiftsansvarig

Kategorier av registrerade vars personuppgifter verfors

Kinsliga uppgifter som dverfors (i tillampliga fall) och tillimpade begrinsningar eller skyddsdtgdrder dar full hdansyn tas till
uppgifternas karaktdir och de medftljande riskerna, till exempel strikt dndamdlsbegransning, dtkomstbegrinsningar (daribland
atkomst endast for personal som har specialutbildning), registrering av dtkomst till uppgifterna, begrinsningar av vidare
dverforingar eller ytterligare sikerhetsdtgarder.
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Behandlingens karaktdr

Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte dr mdgjligt, de kriterier som anvinds for att
faststalla denna period

Vid overforingar till personuppgiftsbitriden/underentreprendrer, ange dven foremdlet for behandlingen liksom dess karaktdr och
varaktighet

BEHORIG TILLSYNSMYNDIGHET

MODUL ETT: Overforing frén personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig
MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride
Ange den eller de behiriga tillsynsmyndigheterna i enlighet med klausul 13
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BILAGA II

TEKNISKA OCH ORGANISATORISKA ATGARDER, INKLUSIVE TEKNISKA OCH ORGANISATORISKA
ATGARDER FOR ATT SAKERSTALLA UPPGIFTERNAS SAKERHET

MODUL ETT: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsansvarig
MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overforing frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride
FORKLARANDE ANMARKNINGAR:

De tekniska och organisatoriska dtgarderna mdste beskrivas i specifika (och inte allménna) ordalag. Se dven den allminna
kommentaren pé den forsta sidan av tilldgget, i synnerhet om behovet av att tydligt ange vilka dtgirder som ir tillimpliga
pa varje 6verforing/uppsittning av 6verforingar.

Beskrivning av de tekniska och organisatoriska dtgarder som genomforts av uppgiftsinforaren/uppgiftsinforarna (inklusive relevanta
tillstdnd) for att sikerstilla en lamplig sikerhetsnivd, med hénsyn till behandlingens karaktir, omfattning, sammanhang och dndamdl,
och riskerna for fysiska personers rittigheter och friheter.

[Exempel pa mojliga dtgdrder:
Atgiirder avseende pseudonymisering och kryptering av personuppgifter

Atgiirder for att fortlopande sikerstilla konfidentialitet, integritet, tillginglighet och motstdndskraft hos behandlingssystem och
behandlingstjinster

Atgiirder for att sikerstilla formdgan att dterstdlla tillgingligheten och tillgangen till personuppgifter i rimlig tid vid en fysisk
eller teknisk incident

Forfaranden for att regelbundet testa, undersoka och utvirdera effektiviteten hos de tekniska och organisatoriska dtgarderna for
att sakerstalla behandlingens sikerhet

Atgiirder for identifiering och auktorisering av anvindare

Atgiirder for att skydda uppgifterna under overforing

Atgiirder for att skydda uppgifterna under lagring

Atgiirder for att sikerstilla den fysiska sikerheten pd de platser ddr personuppgifter behandlas
Atgirder for att sikerstdlla loggning av hdndelser

Atgiirder for att sikerstdlla systemets konfiguration, inbegripet dess standardkonfiguration
Atgiirder for intern styrning och forvaltning av it-system och it-sikerhet

Atgiirder for certifiering/sikring av processer och produkter

Atgirder for att sikerstilla uppgiftsminimering

Atgirder for att sikerstdlla uppgifternas kvalitet

Atgiirder for att sikerstilla begrinsad lagring av uppgifterna

Atgiirder for att sikerstdlla ansvarsskyldighet

Atgiirder for att mojliggora uppgifternas portabilitet och sikerstilla radering]

Vid overforingar till personuppgiftsbitriden/underentreprendrer, beskriv dven de sirskilda tekniska och
organisatoriska dtgirder som ska vidtas av personuppgiftsbitradet/underentreprendren for att kunna bistd den
personuppgiftsansvarige och, vid overforingar frdn ett personuppgiftsbitride till en underentreprenor,
uppgiftsutféraren
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BILAGA III
FORTECKNING OVER UNDERENTREPRENORER

MODUL TVA: Overforing frin personuppgiftsansvarig till personuppgiftsbitride
MODUL TRE: Overféring frin personuppgiftsbitride till personuppgiftsbitride

FORKLARANDE ANMARKNINGAR:

Denna bilaga mdste fyllas i for modulerna tvd och tre i samband med utfirdandet av ett sirskilt tillstdnd f6r underentre-
prenodrer (klausul 9 a, alternativ 1).

Den personuppgiftsansvarige har gett tillstdnd att anvinda foljande underentreprendrer:

Kontaktpersonens namn, befattning och kontaktuppgifter: .............ooiiiiiiiiiiii

Beskrivning av behandlingen (inklusive en tydlig avgransning av ansvarsomrdden om flera underentreprenérer har fétt
1811 K17: Vo e |
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